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REGULAMENTO (CE) N.° 796/2004 DA COMISSAO
de 21 de Abril de 2004
que estabelece regras de execucdo relativas a condicionalidade, 8 modulagdo e ao sistema integrado
de gestdo e de controlo previstos no Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho que estabelece
regras comuns para os regimes de apoio directo no dmbito da politica agricola comum e institui
determinados regimes de apoio aos agricultores

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece regras comuns
para os regimes de apoio directo no dmbito da politica agricola
comum e institui determinados regimes de apoio aos agricultores
e altera os Regulamentos (CEE) n.° 2019/93, (CE) n.° 1452/2001,
(CE) n.° 1453/2001, (CE) n.° 1454/2001, (CE) n.° 1868/94, (CE)
n.°1251/1999, (CE) n.° 12541999, (CE) n.° 1673/2000, (CEE)
n.°2358/71, ¢ (CE) n.° 2529/2001 (), nomeadamente o n.° 1 do
seu artigo 7.°, 0 n.° 3 do seu artigo 10.°, 0 n.° 2 do seu artigo 24.°,
o n.° 2 do seu artigo 34.°, 0 n.° 2 do seu artigo 52.°, e as alineas
b), ¢), d), 9), j), k), ), m), n) e p) do seu artigo 145.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1782/2003 estabeleceu o regime
de pagamento tnico, bem como alguns outros regimes de
pagamentos directos. Ao mesmo tempo, foram também
fusionados varios regimes de pagamentos directos existen-
tes. O regulamento estabeleceu igualmente o principio
segundo o qual os pagamentos directos de que beneficia
um agricultor que nio satisfaca determinadas condigdes
em matéria de saide ptiblica, saide animal, fitossanidade,
ambiente e bem-estar dos animais («condionalidade») serdo
sujeitos a reducdes ou excluidos.

(2)  Os regimes de pagamentos directos, instituidos pela pri-
meira vez na sequéncia da reforma da politica agricola
comum em 1992 e desenvolvidos posteriormente no
ambito das medidas da Agenda 2000, estdo sujeitos a um
sistema integrado de gestdo e de controlo (a seguir deno-
minado «sistema integrado»). Esse sistema deu provas de
ser um instrumento eficaz, no que respeita a aplicagdo dos
regimes de pagamentos directos. Partindo dessa base, o
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 vem também submeter
ao sistema integrado a gestdo e controlo dos regimes de
pagamentos directos que institui e o respeito das obriga-
¢Oes decorrentes da condicionalidade.

(3)  E conveniente, por conseguinte, revogar o Regulamento
(CE) n.° 2419/2001 da Comissdo, de 11 de Dezembro de

() JOL 270 de 21.10.2003, p. 1. Regulamento com a redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 21/2004 (JO L 5 de 9.1.2004,

p- 8).

2001, que estabelece normas de execucio do sistema inte-
grado de gestdo e de controlo relativo a determinados regi-
mes de ajudas comunitdrias, estabelecido pelo Regula-
mento (CEE) n.° 3508/92 (?), basecando o presente
regulamento nos principios estabelecidos pelo Regula-
mento (CE) n.° 2419/2001.

(4)  Por razdes de clareza, é conveniente estabelecer determi-
nadas definicdes.

(5) O Regulamento (CE) n.° 1782/2003 estabelece, no 4mbito
da condicionalidade, determinadas obrigacdes dos Estados-
Membros, por um lado, e dos agricultores, por outro lado,
no respeitante a manutencdo das pastagens permanentes.
E necessdrio definir normas para a determinacio da rela-
¢do que deve ser mantida entre pastagens permanentes e a
superficie agricola total e prever as diversas obrigacdes a
respeitar, ao nivel dos agricultores, nos casos em que se
verifique que essa proporcdo estd a diminuir em detri-
mento das terras ocupadas com pastagens permanentes.

(6)  Para assegurar um controlo efectivo e impedir que varios
pedidos de ajuda sejam apresentados a diferentes organis-
mos pagadores de um mesmo Estado-Membro, cada
Estado-Membro deve instaurar um sistema tnico de registo
da identidade dos agricultores que apresentem pedidos de
ajuda no ambito do sistema integrado.

(7)  Sdo necessarias regras de execugdo do sistema de identifi-
cagdo das parcelas agricolas, cujo funcionamento deverd
ser assegurado pelos Estados-Membros, em conformidade
com o artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003.
Nos termos do referido artigo, devem ser utilizadas as téc-
nicas de um sistema de informacio geografica informati-
zado (SIG). £ necessdrio precisar a que nivel o sistema deve
ser estabelecido e o grau de pormenor das informagdes que
nele devem estar disponiveis.

(8)  Além disso, com a institui¢do de um pagamento por super-
ficie para os frutos de casca rija no capitulo 4 do titulo IV
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, torna-se necessario
prever a introdugdo de um novo nivel de informagao no
SIG. E conveniente, no entanto, dispensar dessa obrigagdo
os Estados-Membros cuja superficie méxima garantida ndo
exceda 1 500 hectares, prevendo, em seu lugar, uma taxa
superior de controlos in loco.

(3 JOL327de12.12.2001, p. 11. Regulamento com a tltima redac¢io

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 118/2004 (JO L 17 de
24.1.2004, p. 7).
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A fim de assegurar a correcta aplicagdo do regime de paga-
mento tnico previsto no titulo Il do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, os Estados-Membros devem criar um sis-
tema de identificado e registo que assegure a rastreabili-
dade dos direitos ao pagamento e permita, nomeadamente,
o controlo cruzado das superficies declaradas para efeitos
do regime de pagamento tinico e dos direitos ao paga-
mento de que cada agricultor dispde, bem como dos diver-
sos direitos ao pagamento, entre si.

A verificagdo do respeito das diversas obrigacdes decorren-
tes da condicionalidade exige o estabelecimento de um sis-
tema de controlo e a definicio de sancdes adequadas. Para
tal, é necessdria a comunicacdo, por diversas autoridades
dos Estados-Membros, de informagdes relativas aos pedi-
dos de ajudas, as amostras de controlo, aos resultados dos
controlos in loco, etc.. E necessdrio, por conseguinte, pre-
ver os elementos bdsicos desse sistema.

A fim de contribuir para a defesa dos interesses financei-
ros da Comunidade, é conveniente prever que os pagamen-
tos ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 17822003 s6 pos-
sam ser feitos uma vez concluidos os controlos relativos
aos critérios de elegibilidade.

O Regulamento (CE) n.° 17822003 deixa ao critério dos
Estados-Membros a aplicacio de determinados regimes
nele previstos. O presente regulamento deve, por conse-
guinte, prever as necessidades em matéria de gestdo e con-
trolo atendendo as eventuais op¢des possiveis. As disposi-
¢des a adoptar no presente regulamento podem, por
conseguinte, ser aplicdveis apenas na medida em que os
Estados-Membros tenham feito tais opgdes.

Para maior eficiéncia dos controlos, os tipos de utilizacdo
das superficies e os regimes de ajudas correspondentes
devem ser declarados simultaneamente. E conveniente, por
conseguinte, prever a apresentacio de um pedido de ajuda
tnico, abrangendo todos os pedidos de ajudas que tenham
qualquer relacdo com a superficie.

Seria, inclusivamente, conveniente que os agricultores que
ndo solicitem qualquer ajuda sujeita ao pedido tinico deves-
sem também, na medida em que disponham de uma super-
ficie agricola, apresentar um formuldrio de pedido tnico.

O n.° 2 do artigo 34.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003
dispde que os Estados-Membros ndo podem fixar, para a
apresentagdo dos pedidos de ajudas a titulo do regime de
pagamento tnico, uma data posterior a 15 de Maio. Uma
vez que todos os pedidos de ajudas «superficies» estdo sujei-
tos ao pedido tnico, é conveniente que esta regra

(17)

(18)

(19)

(20)

seja também aplicdvel a todos os outros pedidos de ajudas
«superficies». Devido as suas condi¢des climdticas particu-
lares, a Suécia e a Finlandia devem ser autorizadas, com
base no segundo pardgrafo daquela disposigdo, a fixar uma
data posterior a 15 de Junho. Além disso, deve ser consi-
derada a concessdo de derrogagdes caso a caso, com o
mesmo fundamento juridico, se as condi¢es climdticas em
determinado ano assim o exigirem.

No pedido tnico, o agricultor deve declarar nao s6 a super-
ficie que utiliza para fins agricolas, mas também os seus
direitos ao pagamento. Além disso, qualquer informagdo
relacionada especificamente com a producio de cdnhamo,
trigo duro, arroz, frutos de casca rija, culturas energéticas,
batata para fécula ou sementes deve ser solicitada junta-
mente com o pedido Gnico.

A fim de simplificar o processo de apresentagdo dos pedi-
dos, e em conformidade com o n.° 2 do artigo 22.° do
Regulamento (CE) n.° 17822003, é conveniente prever,
neste contexto, que os Estados-Membros forne¢am aos
agricultores formularios pré-preenchidos.

Com vista a uma monitorizagdo eficaz, cada Estado-
Membro deve, além disso, determinar a dimensdo minima
das parcelas agricolas que podem ser objecto de um pedido
de ajudas.

E conveniente, além disso, prever que sejam declaradas no
formuldrio de pedido tnico superficies relativamente as
quais ndo é pedida ajuda. Em fungio do tipo de utilizacio,
pode ser importante dispor de informacdes precisas, razdo
pela qual determinadas utilizacdes devem ser declaradas a
parte, enquanto outras podem ser declaradas numa mesma
rubrica. Contudo, caso os Estados-Membros disponham jd
desse tipo de informagdes, esta regra deve poder ser
derrogada.

A fim de assegurar aos agricultores a maior flexibilidade
possivel no planeamento da utilizacdo da superficie, deve
ser permitido aos mesmos alterar o pedido tinico até a data
em que normalmente ¢ feita a sementeira, desde que todos
os requisitos especificos dos diferentes regimes de ajudas
sejam respeitados e que a autoridade competente ndo tenha
ainda informado o agricultor de erros presentes no pedido
tnico, nem notificado um controlo in loco que revele erros
relativamente a parte a que diz respeito a alteracdo. Na
sequéncia da alteragdo, deve ser dada a possibilidade de
adaptagdo dos documentos comprovativos ou dos contra-
tos a apresentar.

Caso um Estado-Membro opte pela aplicagdo dos diversos
regimes de ajudas «animais», devem ser estabelecidas dis-
posi¢des comuns relativas as informacdes a incluir nos res-
pectivos pedidos de ajudas.



Eslovénia e da Republica Eslovaca e as adaptagdes dos Tratados em
que se funda a Unido Europeia — Anexo II: Lista referida no artigo
20.° do Acto de Adesdo — 6. Agricultura — B. Legislagdo veterindria e
fitossanitdria — I. Legislagdo veterindria (JO L 236 de 23.9.2003,
p. 381).
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22) O Regulamento (CE) n.° 1760/2000 do Parlamento Euro- 26 uando os pedidos de ajudas contenham erros manifes-
8 p )
peu e do Conselho, de 17 de Julho de 2000, que estabelece tos, devem poder ser corrigidos em qualquer altura.
um regime de identificacdo e registo de bovinos e relativo
a rotulagem da carne de bovino e dos produtos a base de ) B )
carne de bovino, e que revoga o Regulamento (CE) (27) O cumprimento dos prazos de‘ apresentacao dos ped{dos
n.° 820/97 do Conselho (1), exige aos detentores de bovi- de ajudas e de alter.agao dos pedidos de ajudas <<suPerf1c1es>>,
nos a comunicagdo a uma base de dados informatizada dos bem como dde lqua1s~quer/d(-)cg.mento/s ci)mp rovativos con-
dados relativos a esses animais. De acordo com o artigo tratos ou declaragoes, ¢ indispensavel para permitir as
138.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, os prémios autoridades nacionais a programagio e subsequente reali-
" imes de aiud i bovi > 4 zacdo de controlos efectivos da correccdo dos pedidos de
previstos nos regimes de ajudas aos bovinos so pocem ser ajudas. Devem, por conseguinte, ser determinadas datas-
pagos relativamente a animais devidamente identificados e limite para a admissio de pedidos apresentados tardia-
reoglstados 1os termosl d do b Regulgn:lentg p (CE) mente. Por outro lado, deve ser aplicada uma reducio para
. 1760/ 290,0’ Por outro la 0, a base ce dados Informa- incentivar os agricultores a observar os prazos.
tizada adquiriu maior importancia no que respeita a ges-
tdo dos regimes de ajudas. Os agricultores que apresentem
pedidos ao abrigo dos respectivos regimes de ajudas (28)  Os agricultores devem poder, em qualquer momento, reti-
devem, por conseguinte, ter atempadamente acesso as rar os seus pedidos de ajudas, ou partes do pedido, se a
informagdes pertinentes. autoridade competente ainda nio tiver informado o agri-
cultor de quaisquer incorrec¢des contidas no pedido de
ajudas, nem notificado a realiza¢do de um controlo in loco
que venha a revelar incorrecgdes, relativamente a parte a
(23) Com vista a introdugdo de processos simplificados para que diz respeito a retirada.
apresentagdo dos pedidos, os Estados-Membros devem
poder utilizar as informagdes constantes da base de dados (29) O cumprimento das disposicdes dos regimes de ajudas
informatizada, desde que a referida base seja fidvel. E con- 4 prime bito d SPOsIGOe d g f 1J‘
veniente prever diferentes op¢des, permitindo aos Estados- ile;tzsn?gn?:gﬁl;;doOPZIE;GE? lemeagrr; o(i)teivsrrsle;ii/ga;
Membros utilizar as informacdes da base de dados infor- SO s »€Pp
matizada referente aos bovinos para efeitos de monitorizacio harmonizado em todos os Estados-
apresentacio e gestio dos pedidos de ajudas. Contudo, nos Membros, sdo necessdrias disposicdes pormenorizadas
cgsos em que egssas o 6e2 determin eJm e o aoricultor relativas aos critérios e procedimentos técnicos de realiza-
nio tenhaq e i dentifilz ?11‘ individualmen teczl os bo \jo;nos em ¢do dos controlos, administrativos e in loco, respeitantes
laci que did imio. deve indi tanto aos critérios de elegibilidade a titulo dos regimes de
rT a6d0 408 quas Sfi candidata 2110 prem.101, eve 1nl 1c,ar—lse ajudas como as obrigacdes decorrentes da condicionali-
claramente que qualquer anima potenciaimente elegivel a dade. Além disso, para verificagdo do cumprimento dos
respeito do qu.al sejam dNetectadgs irregularidades quanto critérios de elegibilidade, os controlos devem ser efectua-
ao §1stefn ade 1dent1f1ca(;ao ¢ rengtq POde’ para efeltqs da dos, regra geral, sem aviso prévio. Se for o caso, os Estados-
aphcagao de sangoes, ser contabilizado como animal Membros devem esforcar-se por combinar os varios con-
objecto de um pedido de ajuda. trolos previstos no presente regulamento.
(30) Ha que determinar o nimero minimo de agricultores a
(24)  E necessdrio estabelecer as regras relativas a apresentagio sujeitar a controlo in loco, nos termos dos vérios regimes de
e ao teor dos pedidos de ajudas a titulo do prémio aos pro- ajudas. Caso os Estados-Membros optem pela aplicagio de
dutos ldcteos e dos pagamentos complementares diversos regimes de ajudas «animais», é necessdrio prever
correspondentes. uma abordagem integrada, baseada na exploragdo, para os
agricultores que apresentem pedidos de ajudas a titulo des-
ses regimes.
25)  E conveniente definir um quadro geral para a introducio - . . P .
(23) d implificad q d geral par s (31) A determinacdo de irregularidades significativas deve exi-
€ processos simplificados de comunicagao entre o agri- gir um aumento do nivel de controlos in loco no ano em
cultor e as autoridades dos Estados-Membros. Esse quadro curso ¢ no ano seguinte, de forma a que seja atingido um
devle, em par)tlc‘ular, prever a p§)551b111d)a<'16 de utll%zagao de nivel aceitdvel de garantia de correccdo no que respeita aos
meios electronicos. Contudo, é necessdrio garantir, nome- pedidos de ajudas
adamente, que os dados tratados dessa forma sdo comple- '
tamente fidveis e que o funcionamento de tais processos
ndo implica qualquer discriminacao entre agricultores. (32) A amostra correspondente 2 taxa minima de controlos in
loco deve ser definida, em parte, com base numa analise de
p
—_— . 3 risco e, em parte, aleatoriamente. E necessdrio precisar os
() JOL 204 .de 11.8.2000, p. 1. Regl{lament9 com a ultm}a redacga’o principais factores a ter em consideracdo para efeitos da
que lhe foi dada pelo Acto relativo as condi¢des de adesdo da Repu- anilise de risco
blica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da ’
Reptiblica da Let6nia, da Republica da Lituania, da Republica da Hun-
gria, da Republica de Malta, da Reptiblica da Polénia, da Reptiblica da (33)  Os controlos in loco de agricul tores que apresentem pe di-

dos de ajuda ndo tém forgosamente que ser feitos em rela-
¢do a cada animal ou a cada parcela agricola. Em certos
casos, os controlos podem ser feitos por amostragem. Nos
casos em que isso seja permitido, no entanto, a extensio da
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(34)

(36)

(37)

(38)

amostra deve ser de molde a garantir a fiabilidade e a repre-
sentatividade do controlo. Nalguns casos, a amostra pode
ter que ser alargada até constituir um controlo completo.
Os Estados-Membros devem estabelecer os critérios de
seleccdo da amostra a controlar.

Para que os controlos in loco sejam eficazes, é importante
que o pessoal que os realiza esteja informado das razdes da
selecgdo para controlo in loco. Os Estados-Membros devem
manter registos dessas informagdes.

Além disso, a fim de que as autoridades nacionais, bem
como qualquer autoridade comunitdria competente, pos-
sam seguir os controlos realizados in loco, as informagdes
a eles relativas devem ser registadas num relatério do con-
trolo. O agricultor, ou um seu representante, deve ter a
possibilidade de assinar o relatério. Todavia, no caso de
controlos por teledeteccdo, deve permitir-se aos Estados-
Membros respeitarem esse direito s6 no caso de o controlo
revelar irregularidades. Independentemente do tipo de con-
trolo in loco realizado, o agricultor deve receber uma cépia
do relatério sempre que tenham sido detectadas
irregularidades.

Em regra, os controlos de superficies in loco consistem em
duas partes, estando a primeira relacionada com verifica-
¢oes e medigdes de parcelas agricolas declaradas com base
em materiais gréaficos, fotografias aéreas, etc.. A segunda
parte consiste numa inspeccdo fisica das parcelas, a fim de
verificar a dimensdo real das parcelas agricolas declaradas,
bem como, em fung¢do do regime de ajudas em causa, a
cultura declarada e a sua qualidade. Quando necessirio,
deve proceder-se a medicdes. A inspeccio fisica no campo
pode ser realizada por amostragem.

Devem ser estabelecidas regras de execucgdo relativas a
determinacdo das superficies e aos métodos de medigao.
Caso sejam pagas ajudas referentes a produgio de determi-
nadas culturas, a experiéncia mostra que é necessario defi-
nir, em relacdo a determinagdo da superficie das parcelas
agricolas elegivel a titulo das ajudas «superficies», a largura
aceitdvel para determinados elementos dos campos, nome-
adamente sebes, valas e muros. A fim de atender a neces-
sidades ambientais especificas, é conveniente prever
alguma flexibilidade no que respeita aos limites a ter em
conta quando sejam fixados rendimentos regionais.

Em relagdo as superficies declaradas para beneficio de aju-
das a titulo do regime de pagamento tnico, é necessdrio,
contudo, adoptar uma abordagem diferenciada, dado que
0s pagamentos, nesse caso, jd ndo estdo ligados a obriga-
¢do de producio.

As particularidades do regime de ajudas a producdo de
sementes nos termos do artigo 99.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, exigem disposi¢des de controlo
especificas.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Devem estabelecer-se os termos de utilizacdo da teledetec-
¢do para a realizagdo de controlos in loco, devendo igual-
mente ser previstas disposi¢des para os controlos fisicos a
realizar nos casos em que a foto-interpretagdo ndo con-
duza a resultados nitidos.

O artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 prevé
controlos especificos do teor de tetra-hidrocanabinol
(THC), caso um agricultor cultive canhamo em parcelas
declaradas para efeitos do regime de pagamento tnico. E
necessario definir esses controlos em pormenor.

Caso um Estado-Membro opte pela aplicacdo de diversos
regimes de ajudas «animais», é necessdrio especificar o
calenddrio e o teor desses controlos, caso sejam pedidas
ajudas no ambito desses regimes. Para controlar eficaz-
mente a correccdo das declaracdes constantes dos pedidos
de ajudas e as comunicacdes a base de dados informatizada
referente aos bovinos, é indispensavel realizar a maior
parte desses controlos in loco enquanto os animais ainda se
encontrem na exploragio nos termos da retengdo
obrigatéria.

Caso um Estado-Membro opte pela aplicagdo dos diversos
regimes de ajudas «animais» respeitantes aos bovinos, é
necessario garantir que a ajuda comunitdria seja concedida
unicamente com relacdo a bovinos devidamente identifi-
cados e registados, uma vez que a correcta identificacdo e
registo dos bovinos é uma condicdo de elegibilidade nos
termos do artigo 138.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003. Os controlos devem incidir também sobre
bovinos que ainda ndo tenham sido objecto de pedidos de
ajudas mas que possam vir a sé-lo no futuro, uma vez que
esses animais, devido ao modo de funcionamento de vérios
dos regimes de ajudas «<bovinos», s6 s3o, em muitos casos,
objecto de pedidos de ajudas depois de terem jd deixado a
exploracdo.

Caso um Estado-Membro opte pela aplicagio do prémio ao
abate, devem ser previstas disposi¢des especificas para os
controlos a realizar nos matadouros, a fim de verificar a
elegibilidade dos animais objecto de pedidos de ajudas e a
correc¢do das informacdes constantes da base informati-
zada. Os Estados-Membros devem ser autorizados a utili-
zar duas bases diferentes para a selec¢do dos matadouros
com vista a realizacdo desses controlos.

Nesse caso, no que respeita ao prémio ao abate concedido
ap0s a exportacdo de bovinos, sio necessarias disposicoes
especificas, em conjugacio com as disposi¢des comunita-
rias de controlo respeitantes a exportacdo em geral, ja que
os controlos tém objectivos diferentes.

As disposi¢des de controlo previstas em relagdo as ajudas
«animais» devem igualmente aplicar-se, se for o caso, no
que respeita aos pagamentos complementares nos termos
do artigo 133.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003.



L 141/22 Jornal oficial da Unido Europeia 30.4.2004
(47) Foram adoptadas disposigdes especificas de controlo, com (53) Regra geral, dada a natureza diversificada das obrigagdes
base no Regulamento (CE) n.° 1082/2003 da Comissdo, de decorrentes da condicionalidade, os controlo in loco devem
23 de Junho de 2003, que estabelece as disposi¢des de apli- concentrar-se em todas as obrigacdes cujo respeito possa
cagdo do Regulamento (CE) n.° 1760/2000 do Parlamento ser verificado no momento da visita. Além disso, em rela-
Europeu e do Conselho no que respeita ao nivel minimo ¢do aos requisitos e normas cujas infrac¢des ndo possam
dos controlos a efectuar no ambito da identificacio e ser claramente estabelecidas aquando da visita, o agente de
registo dos bovinos (1). Se forem efectuados controlos nos controlo deve identificar os casos a examinar em contro-
termos desse regulamento, os respectivos resultados devem los adicionais, se necessario.
constar do relatério do controlo para efeitos do sistema
integrado.
(54)  Sdo necessdrias regras para a elaboracio de relatdrios espe-
N ) ) , o cificos e pormenorizados do controlo. Os controladores
(48) Em relagaq aos pedidos de ajuda a titulo do prémio aos especializados no terreno devem indicar tudo quanto
produtos lactclzos.e dp cqr{e§pondente.p§.gamentf) comple- tenham averiguado, bem como a gravidade dessas averi-
mentar, 0s principais critérios de el.eg1b1hdade $40 a quan- guacdes, a fim de permitir ao organismo pagador determi-
t1dad§ de leite que p0d§ ser produz1de} dentro _do thlte da nar as redugdes correspondentes ou, se for o caso, a exclu-
quantidade de referéncia de que o agricultor dispde, e se o sio do beneficio dos pagamentos directos.
agricultor ¢, de facto, um produtor de leite. A quantidade
de referéncia ¢ ja do conhecimento das autoridades com-
petentes dos Estados-Membros. Por conseguinte, o princi-
pal objectivo do controlo in loco consiste em verificar se o
agricultor é um produtor de leite. Tais controlos podem ser (55) Para assegurar uma proteccdo eficaz dos interesses finan-
efectuados, nomeadamente, com base na contabilidade do ceiros da Comunidade, devem ser tomadas as medidas ade-
agricultor ou noutros registos. quadas para combater as irregularidades e as fraudes.
Devem prever-se disposi¢des distintas para as irregularida-
des averiguadas no respeitante aos critérios de elegibilidade
dos diferentes regimes de ajudas.
(49) O Regulamento (CE) n.° 1782/2003 impde, no dmbito da
condicionalidade, determinadas obrigagdes aos agriculto-
res que beneficiam de ajudas a titulo de todos os regimes
de pagamentos directos enumerados no anexo I do mesmo (56) O sistema de reducdes e exclusdes previsto no Regula-
regulamento. Prevé também um sistema de redugdes ¢ mento (CE) n.° 1782/2003 relativamente as obrigacdes
exclusdes caso tais obrigagdes ndo sejam respeitadas. E decorrentes da condicionalidade tem, no entanto, um
necessdrio definir mais pormenorizadamente esse sistema. objectivo diferente, a saber, incentivar os agricultores a res-
peitar a legislagdo jd existente nos diferentes dominios
abrangidos pela condicionalidade.
(50) E necessdrio especificar que autoridades, nos Estados-
Membros, efectuardo o controlo das obrigagdes decorren-
tes da condicionalidade. (57)  As redugdes e exclusdes devem ser estabelecidas tendo em
conta o principio da proporcionalidade e, no caso dos cri-
térios de elegibilidade, os problemas especificos relaciona-
. , L. dos com casos de for¢ga maior, bem como circunstancias
(51) Em determinados casos, poderd ser atil, para os Estados- excencionais ¢ naturais. No caso das obrigacdes decorren-
Membros, efectuar controlos administrativos no respei- ¢ dp dicionalidade. s6 pod gl § das reducs
as obrigacdes decorrentes da condicionalidade. Con- © ¢a condiciona’idace, so pocem Ser aplicacas refucoes
tante as obrigag R ) e exclusdes nos casos em que o agricultor tenha agido com
tudo, esse instrumento de controlo, cuja utilizagdo podera neolivénci deliberad As reduco lusd
atil numa base discriciondria, ndo deve ser imposto aos gligencia ou dehiberadamente. /As TECUEOES € exclusoes
ser utl ’ p devem ser graduadas em fungdo da gravidade da irregula-
Estados-Membros. . . R p <
ridade cometida, podendo atingir o nivel de exclusio total
de um ou vdrios regimes de ajuda por um periodo deter-
minado. Em relaco aos critérios de elegibilidade, devem
) o ) ter em conta as especificidades dos diferentes regimes de
(52) Ha que estabelecer a taxa minima de controlo do respeito ajudas.
das obrigagdes decorrentes da condicionalidade. Essa taxa
deve ser fixada em 1 % dos agricultores da algada de cada
autoridade de controlo, a seleccionar com base numa ana-
lise de risco adequada. A amostra deverd ser constituida )
quer com base nas amostras de agricultores seleccionados (58)  No que se refere aos pedidos de ajudas «superficies», as irre-

para controlos in loco respeitantes aos critérios de elegibi-
lidade, quer a partir da populagio total de agricultores que
apresentem pedidos de ajudas no 4mbito dos pagamentos
directos. Neste dltimo caso, devem ser permitidas op¢des
secundarias.

() JOL156de 25.6.2003, p. 9.

gularidades dizem respeito normalmente a partes de super-
ficies, podendo as sobredeclaragdes respeitantes a uma par-
cela ser compensadas por subdeclaracdes quanto a outras
parcelas do mesmo grupo de culturas. Deve prever-se uma
certa margem de tolerancia dentro da qual os pedidos de
ajudas sdo simplesmente ajustados a superficie efectiva-
mente determinada, comegando a ser aplicadas reducdes
apenas quando tal margem for excedida.
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(59)  E necessdrio, por conseguinte, definir as superficies abran- (CE) n.° 1782/2003, os Estados-Membros devem prever a

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

gidas pelo mesmo grupo de culturas. As superficies decla-
radas para efeitos do regime de pagamento tnico devem,
em principio, ser abrangidas pelo mesmo grupo de cultu-
ras. Contudo, é necessdrio adoptar disposicdes especificas
com vista a determinacdo do direito ao pagamento que foi,
de facto, activado, caso seja confirmada uma diferenca
entre a superficie declarada e a superficie determinada.
Além disso, nos termos do n.° 6 do artigo 54.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003, os direitos por retirada de
terras da produgdo devem ser activados antes de qualquer
outro direito. E necessdrio, neste contexto, prever duas
situagdes distintas. Em primeiro lugar, a superficie decla-
rada como retirada da producdo para activacio de direitos
por retirada de terras, que se verifique ndo ter sido, na rea-
lidade, retirada da produgdo, deve ser deduzida da superfi-
cie total declarada no ambito do regime de pagamento
tnico, como superficie ndo determinada. Em segundo
lugar, o mesmo deverd ser feito, de forma virtual, em rela-
¢do a uma superficie correspondente a direitos por retirada
de terras que nio sdo activados se, 20 mesmo tempo, forem
activados outros direitos com base na superficie
correspondente.

Sdo necessarias disposi¢des especificas para ter em conta as
particularidades dos pedidos de ajudas a titulo dos regimes
de ajudas as batatas e as sementes. Caso um Estado-
Membro opte pela aplicacio de diversos regimes de ajudas
«animais», ndo devem ser previstas penaliza¢des para os
casos em que os agricultores apresentem pedidos de aju-
das «animais» e declarem uma superficie forrageira para
esse efeito, desde que a declaracdo de tais superficies em
excesso ndo resulte num pagamento «animais» superior.

No caso dos pedidos de ajudas «animais», as irregularida-
des resultam na inelegibilidade do animal em causa. Devem
ser previstas reducdes a partir do primeiro animal em rela-
¢do ao qual sejam detectadas irregularidades, mas, indepen-
dentemente do nivel da redugdo, a san¢do deve ser menos
pesada em caso de deteccdo de irregularidades em relacio
a 3 animais ou menos. Em todos os outros casos, a seve-
ridade da san¢do deve depender da percentagem de ani-
mais em relagdo aos quais sejam detectadas irregularidades.

Os agricultores devem poder substituir bovinos e
ovinos/caprinos dentro dos limites permitidos pela legisla-
cdo sectorial aplicdvel. Ndo deve haver redugdes nem exclu-
sdes sempre que, devido a circunstancias naturais, um agri-
cultor se encontre na impossibilidade de cumprir os
deveres de retengdo nos termos da legislagdo sectorial.

Caso um Estado-Membro opte pela aplicagio do prémio ao
abate, dada a importancia dos matadouros para o correcto
funcionamento de certos regimes de ajudas <bovinos»,
devem igualmente ser previstas disposi¢des para os casos
de matadouros que, por negligéncia grave ou deliberada-
mente, emitam certificados ou declaracdes falsos.

No que diz respeito a irregularidades relativas a pagamen-
tos adicionais nos termos do artigo 133.° do Regulamento

(65)

(66)

(67)

(68)

(70)

aplicacdo de sancdes equivalentes as previstas no ambito
dos regimes de ajudas «superficies» e «animais», a ndo ser
que tal se revele inadequado. Neste tltimo caso, os Estados-
Membros devem prever san¢des equivalentes adequadas.

No respeitante ao prémio aos produtos lacteos e aos paga-
mentos complementares, € necessario determinar reducdes
e sangdes em caso de ndo cumprimento da obrigagdo de
produgdo de leite por agricultores que apresentem pedidos
de ajudas.

Em relagdo as obrigacdes decorrentes da condicionalidade,
a parte as reducdes graduais ou exclusdo atendendo ao
principio da proporcionalidade, é necessirio prever um
limite a partir do qual infrac¢des reiteradas & mesma obri-
gacdo ligada a condicionalidade devem, apds aviso prévio
ao agricultor, ser tratadas como incumprimento
deliberado.

Em regra, ndo devem ser aplicadas redugdes ou exclusdes
em relagdo aos critérios de elegibilidade, quando o agricul-
tor tenha apresentado informacdes factualmente correctas
ou possa provar que ndo se encontra em falta.

Os agricultores que, em qualquer momento, tiverem dado
conhecimento as autoridades nacionais competentes da
existéncia de pedidos de ajudas incorrectos ndo devem ficar
sujeitos a quaisquer redugdes ou exclusdes, independente-
mente das razdes das incorreccdes, desde que ndo tenham
sido informados da inten¢do da autoridade competente de
realizar um controlo in loco e que a referida autoridade
ainda ndo tenha informado o agricultor em causa de qual-
quer irregularidade no pedido. O mesmo se deve aplicar
em relacio a dados incorrectos constantes da base de
dados, quer no respeitante aos bovinos objecto de pedido
para os quais tais irregularidades constituem, ndo s6, um
desrespeito de uma obrigacdo decorrente da condicionali-
dade, mas também uma infrac¢do aos critérios de elegibi-
lidade, quer no respeitante aos bovinos que ndo tenham
sido objecto de pedido, para os quais tais irregularidades
apenas sio relevantes no ambito das obriga¢des ligadas a
condicionalidade.

A gestdo de pequenos montantes representa uma pesada
tarefa para as autoridades competentes dos Estados-
Membros. Por conseguinte, é adequado autorizar os
Estados-Membros a ndo pagar montantes de ajuda inferi-
ores a um certo limite minimo e a ndo solicitar o reem-
bolso de montantes indevidamente pagos sempre que as
somas envolvidas sejam minimas.

E necessdrio estabelecer disposicdes pormenorizadas e
especificas que garantam a aplicagdo equitativa das diver-
sas redugdes aplicdveis relativamente aos diferentes pedi-
dos de ajudas apresentados pelo mesmo agricultor. As
redugdes e exclusdes previstas no presente regulamento
devem aplicar-se sem prejuizo de san¢des adicionais nos
termos de quaisquer outras disposigdes de direito comuni-
tdrio ou nacional.
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(71)

(72)

(73)

(75)

Sempre que, em consequéncia de casos de forca maior ou
de circunstncias excepcionais, o agricultor se encontre na
impossibilidade de cumprir os deveres decorrentes da legis-
lacdo sectorial, deve prever-se que ndo perca o direito ao
pagamento da ajuda. Devem ser especificados os casos que,
nomeadamente, podem ser reconhecidos pelas autoridades
competentes como casos de circunstancias excepcionais.

A fim de assegurar na Comunidade a aplica¢do uniforme
do principio da boa fé, sempre que sejam recuperados
montantes indevidamente pagos, os termos em que o prin-
cipio pode ser invocado devem ser estabelecidos sem pre-
juizo do tratamento das despesas em causa no contexto do
apuramento das contas, em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 1258/1999 do Conselho, de 17 de Maio
de 1999, relativo ao financiamento da politica agricola
comum ().

E necessario estabelecer regras relativas as consequéncias
da cedéncia de exploracdes inteiras que estejam sujeitas a
determinadas obrigagdes, no dmbito de regimes de paga-
mento unico abrangidos pelo sistema integrado.

Em regra, os Estados-Membros devem tomar as medidas
necessdrias para garantir a correcta execugio do presente
regulamento. Sempre que necessario, os Estados-Membros
devem prestar-se assisténcia mitua.

A Comissdo deve, se for o caso, ser informada de quaisquer
medidas tomadas pelos Estados-Membros para alterar o
sistema integrado. A fim de assegurar a monitorizacio

efectiva do sistema integrado pela Comissdo, os Estados-
Membros devem transmitir certas estatisticas de controlo
anuais. Os Estados-Membros devem, além disso, informar
a Comissdo de quaisquer medidas que tomem no respei-
tante 3 manutencdo das pastagens permanentes.

E necessdrio estabelecer regras relativas 2 base de calculo
das redugdes a aplicar no ambito da modula¢do, nos ter-
mos do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.® 1782/2003,
a chave de reparti¢do subsequente dos meios financeiros
libertados dessa forma, e ainda ao calculo do montante
suplementar de ajuda referido no artigo 12.° do mesmo
regulamento a fim de fixar as regras para determinar se o
limiar de 5 000 euros referido nesse artigo foi atingido.

O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de
Janeiro de 2005, devendo o Regulamento (CE)
n.° 2419/2001 ser revogado a partir da mesma data. Este
tltimo regulamento permanece, no entanto, aplicével rela-
tivamente aos pedidos de ajudas respeitantes a campanhas
de comercializagio ou periodos de prémio com inicio
antes de 1 de Janeiro de 2005. S3o necessdrias disposi¢des
especificas para garantir que as reducdes a aplicar em con-
sequéncia do disposto no  Regulamento  (CE)
n.° 2419/2001 ndo sejam esvaziadas do seu contetido pela
transferéncia para o novo regime.

[As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Pagamentos Directos],

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

PARTE I
AMBITO DE APLICACAO E DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1°

Ambito de aplicacio

O presente regulamento estabelece regras de execucio relativas a
condicionalidade, a modulacio e ao sistema integrado de gestido e
de controlo (a seguir denominado «sistema integrado») estabele-
cidos no titulo II do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, sem pre-
juizo de regras especiais adoptadas nos regulamentos respeitan-
tes aos diferentes regimes de ajudas.

Artigo 2°

Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1)

«Terras ardveis»: as terras cultivadas destinadas a produgdo
vegetal e as terras retiradas da produgido, ou que sejam man-
tidas em boas condigdes agricolas e ambientais nos termos

JO L 160 de 26.6.1999, p. 103.

do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.® 17822003, ou terras
ocupadas por estufas ou cobertas por estruturas fixas ou
moveis;

«Pastagens permanentes» as terras ocupadas com erva ou
outras forrageiras herbaceas, quer cultivadas (semeadas) quer
naturais (espontneas), ndo incluidas no sistema de rotacdo
da exploragdo por um periodo igual ou superior a cinco anos;

«Regime de identificagdo e registo de bovinos»: o regime de
identificagdo e registo de bovinos estabelecido pelo Regula-
mento (CE) n.° 1760/2000 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%);

«Marca auricular»: a marca auricular utilizada para identificar
individualmente os animais referida na alinea a) do artigo 3.°
e no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.” 1760/2000;

JO L 204 de 11.8.2000, p. 1.
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5) «Base de dados informatizada referente aos bovinos»: a base
de dados informatizada referida na alinea b) do artigo 3.° e
no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000;

6) «Passaporte do animal»: o passaporte do animal emitido em
conformidade com a alinea c) do artigo 3.° e com o artigo 6.°
do Regulamento (CE) n.° 1760/2000;

7) «Registo»: o registo mantido pelos detentores de animais em
conformidade com o artigo 4.° da Directiva 92/102/CEE do
Conselho ('), com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 21/2004 do Conselho (2), ou com a alinea d) do artigo 3.°
e com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000,
respectivamente;

8) «Elementos do regime de identificacdo e registo de bovinos»:
os elementos referidos no artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1760/2000;

9) «Cddigo de identificagdo»: o codigo de identificacdo referido
no n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000;

10

~

drregularidades» qualquer incumprimento das regras aplica-
veis para a concessdo da ajuda em causa;

11) «Pedido tinico»: o pedido de pagamentos directos no ambito
do regime de pagamento tinico e de outros regimes de aju-
das «superficies» estabelecidos nos termos dos titulos Il e IV
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

12) «Regimes de ajudas» superficieso: o regime de pagamento
tinico e todos os regimes de ajudas estabelecidos nos termos
do titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, com excep-
¢do dos capitulos 7, 11 e 12 do mesmo titulo;

13) «Pedidos de ajudas» animais«: os pedidos de pagamento de
ajudas a titulo do regime de prémios aos ovinos e caprinos e
do regime de pagamentos para a carne de bovino previstos
respectivamente nos capitulos 11 e 12 do titulo IV do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003;

14) «Pedidos de ajudas a titulo do prémio aos produtos licteos»:
os pedidos de pagamento de ajudas a titulo do regime de pré-
mio aos produtos licteos e de pagamentos complementares
previsto no capitulo 7 do titulo IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003;

15) «Utilizagdo»: a utilizacdo de uma superficie em termos de tipo
de cultura ou coberto vegetal ou de auséncia de culturas;

16) «Regimes de ajudas Obovinos»: os regimes de ajudas referidos
no artigo 121.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

17) «Regime de ajudas ovinos/caprinos»: o regime de ajudas refe-
rido no artigo 111.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

18) «Bovinos objecto de pedidos de ajudas» os bovinos objecto
de pedidos de ajudas «animais» ao abrigo dos regimes de aju-
das «bovinos»;

() JOL355de5.12.1992, p. 32.
() JOL S5 de9.1.2004, p. 8.

19) «Bovinos ndo objecto de pedidos de ajudas» os bovinos que
ndo tenham ainda sido objecto de pedidos de ajudas «ani-
mais» mas que sejam elegiveis para ajudas a titulo dos regi-
mes de ajudas «<bovinos»;

20

~

«Periodo de retengdo»: o periodo durante o qual um animal
objecto de um pedido de ajudas tem de ser mantido na explo-
racdo por forca das seguintes disposi¢des:

a) Artigos 5.° ¢ 9.° do Regulamento (CE) n.° 2342/1999 da
Comissdo, de 28 de Outubro de 1999, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CE)
n.° 1254/1999 do Conselho, que estabelece a organiza-
¢do comum de mercado no sector da carne de bovino,
no que respeita ao regime de prémios (3), no respeitante
ao prémio especial aos bovinos machos,

b) Artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 2342/1999, no
respeitante ao prémio por vaca em aleitamento,

¢) Artigo 37.° do Regulamento (CE) n.° 2342/1999, no
respeitante ao prémio ao abate,

d) N.°3do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 2550/2001
da Comissdo, de 21 de Dezembro de 2001, que estabe-
lece normas de execucio do Regulamento (CE)
n.° 2529/2001 do Conselho, que estabelece a organiza-
¢do comum de mercado no sector das carnes de ovino e
caprino no que respeita ao regime de prémios e que
altera o Regulamento (CE) n.° 2419/2001, no respei-
tante as ajudas pagas relativamente aos ovinos e
caprinos; (*)

21) «Detentor de animais» qualquer pessoa individual ou colec-
tiva responsdvel por animais, a titulo permanente ou tempo-
rdrio, nomeadamente durante o transporte ou num mercado;

22) «Superficie determinada»: a superficie relativamente a qual
tenham sido respeitados todos os requisitos regulamentares
para a concessdo da ajuda; no caso do regime de pagamento
tnico, a superficie declarada s6 pode ser considerada deter-
minada se estiver efectivamente ligada a um ndmero corres-
pondente de direitos ao pagamento;

23) «Animal verificado»: qualquer animal relativamente ao qual
tenham sido respeitadas todas as condigdes regulamentares
para a concessdo da ajuda;

24) «Perfodo de prémio»: o periodo a que dizem respeito os pedi-
dos de ajudas, independentemente da data da sua
apresentacao;

25) «Sistema de informagdo geografica» (a seguir denominado
«SIG»): as técnicas de um sistema de informagdo geografica
informatizado referidas no artigo 20.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003;

(}) JOL 281 de4.11.1999, p. 30. Regulamento com a tltima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 14732003 (JOL 211 de
21.8.2003, p. 12).

(*) JOL 341 de 22.12.2001, p. 105. Regulamento com a tltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2307/2003 (JO L 342
de 30.12.2003, p. 11).
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26) «Parcela de referéncia»: uma superficie geograficamente deli-
mitada a que corresponde uma identificagio tnica registada
no SIG do sistema de identificacio do Estado-Membro refe-
rido no artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

27

~

«Material grafico»: os mapas e outra documentacio utilizada
na comunicac¢do do contetido do SIG entre os requerentes de
ajuda e os Estados-Membros;

28

=

«Sistema geodésico nacional»: um sistema de coordenadas de
referéncia que permite a medicdo normalizada e a identifica-
¢do Unica das parcelas agricolas em todo o Estado-Membro;
no caso de serem utilizados diferentes sistemas de coordena-
das, todos os sistemas de um mesmo Estado-Membro devem
ser compativeis;

29

~—~

«Organismo pagador: os servi¢os e organismos referidos no
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1258/1999 do
Conselho (1);

30

=

«Condicionalidade»: os requisitos legais de gestdo e as boas
condicdes agricolas e ambientais, em conformidade com os
artigos 4.° e 5.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

31

—

«Dominios abrangidos pela condicionalidade»: os diferentes
dominios em que se inserem os requisitos legais de gestdo, na
acepcdo do n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, e as boas condigdes agricolas e ambientais
referidas no anexo IV do mesmo regulamento;

32

—

«Acto»: cada uma das directivas e regulamentos referidos no
anexo Il do Regulamento (CE) n.® 1782/2003; contudo, a
directiva e os regulamentos referidos nos pontos 6, 7, 8 e 8A
do anexo III do referido regulamento constituirdo um tnico
acto;

33

=

«Norma»: qualquer norma definida pelos Estados-Membros
nos termos do artigo 5° e do anexo IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003;

34

=

«Requisito»: no contexto da condicionalidade, cada um dos
requisitos legais de gestdo decorrentes de qualquer dos arti-
gos de determinado acto referidos no anexo III do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003, de natureza diferente da de qual-
quer outro requisito do mesmo acto;

35

~

«dncumprimento»: o incumprimento de qualquer requisito ou
norma; o incumprimento das obrigagdes definidas no artigo
4.° do presente regulamento constituird também um caso de
incumprimento;

36

=

«Organismos especializados»: as autoridades nacionais com-
petentes responsaveis, nos termos do n.° 2, primeiro para-
grafo, do artigo 25.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003,
pela garantia do respeito dos requisitos legais de gestdo e das
boas condic¢des agricolas e ambientais;

(") JOL 160 de 26.6.1999, p. 103.

37) «Quantidades de referéncia individuais determinadas»: as
quantidades de referéncia individuais a que o agricultor tem
direito.

Artigo 3°

Manutencio das terras ocupadas por pastagens
permanentes a escala do Estado-Membro

1. Sem prejuizo das excepcdes previstas no n.° 2, terceiro para-
grafo, do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, os
Estados-Membros devem, nos termos do primeiro paragrafo do
mesmo niimero, assegurar que seja mantida a relagdo entre as ter-
ras ocupadas com pastagens permanentes e a totalidade da super-
ficie agricola definida na alinea a) do artigo 2° do Regulamento
(CE) n° 796/2004. Esta obrigacdo s6 é aplicavel a nivel nacional
ou regional.

A obrigagdo definida no n° 2, primeiro pardgrafo, do artigo 5° do
Regulamento (CE) n° 17822003 serd, contudo, considerada cum-
prida se for mantida, em termos absolutos, a quantidade de terras
ocupadas com pastagens permanentes, determinada nos termos
da alinea a) do n° 4.

2. Para efeitos da aplicagdo do n.° 2, segundo paragrafo, do
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, os Estados-
Membros devem velar por que a relagdo referida no n.° 1 ndo
diminua, em detrimento das pastagens permanentes, em mais de
10 % relativamente a relacdo de referéncia para 2003.

3. A relagdo referida no n.° 1 serd estabelecida anualmente,
com base nas superficies declaradas pelos agricultores para o ano
em causa.

4. A relacdo de referéncia para 2003, referida no n.° 2, serd
estabelecida do seguinte modo:

a) As terras ocupadas com pastagens permanentes serdo as ter-
ras declaradas como tal pelos agricultores em 2003, acresci-
das das terras ocupadas com pastagens permanentes declara-
das em 2005, nos termos do n.° 1 do artigo 14.° do presente
regulamento, para as quais ndo tenha sido declarada em 2003
qualquer utilizagdo, excepto como prados, salvo se o agricul-
tor puder demonstrar que as referidas terras ndo se encontra-
vam ocupadas com pastagens permanentes em 2003.

As terras declaradas em 2005 como ocupadas com pastagens
permanentes e que, em 2003, eram elegiveis a titulo do paga-
mento por superficie para as culturas arvenses nos termos do
n.° 3 do artigo 1° do Regulamento (CE) n® 1251/1999, de
17 de Maio de 1999, que institui um sistema de apoio aos
produtores de determinadas culturas arvenses (2), serdo
descontadas.

As terras ocupadas em 2003 com pastagens permanentes,
arborizadas desde 2003 ou ainda a arborizar nos termos do
n’® 2, terceiro pardgrafo, do artigo 5° do Regulamento (CE)
n° 1782/2003, serdo descontadas.

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 1.
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b) A superficie agricola total serd a superficie agricola total
declarada pelos agricultores em 2005.

Artigo 4°

Manutencio das terras ocupadas por pastagens
permanentes a escala do agricultor

1. Caso se verifique que a relagdo referida no n.° 1 do artigo
3.° do presente regulamento estd a diminuir em detrimento das
pastagens permanentes, 0 Estado-Membro em causa determinard,
a nivel nacional ou regional, a obrigacdo dos agricultores que se
candidatem a ajudas a titulo de qualquer dos regimes de pagamen-
tos directos referidos no anexo I do Regulamento (CE)
n° 1782/2003 de nio reafectar a outras utilizacdes, sem autori-
zagdo prévia, terras ocupadas com pastagens permanentes.

2. Se se verificar que a obrigacido referida no n° 2 do artigo 3°
do presente regulamento ndo pode ser cumprida, o Estado-
Membro em causa, para além das medidas tomadas nos termos
don° 1, determinard, a nivel nacional ou regional, a obrigacdo dos
agricultores que se candidatem a ajudas a titulo de qualquer dos
regimes de pagamentos directos referidos no anexo I do Regula-
mento (CE) n° 1782/2003 e que disponham de terras, anterior-
mente ocupadas por pastagens permanentes, que tenham sido
reafectadas a outras utilizacdes, de reconverter terras em pasta-
gens permanentes.

Essa obrigagdo serd aplicdvel, em 2005, no respeitante as terras
reafectadas a outras utilizagdes desde a data prevista para a apre-
sentagdo dos pedidos de ajudas «superficies» respeitantes a 2003.
A partir de 2006, a referida obrigacdo serd aplicdvel no respei-
tante as terras reafectadas a outras utiliza¢des desde o inicio do

periodo de 12 meses que antecede a data-limite para a apresen-
tacdo do pedido tnico no Estado-Membro em causa, nos termos
do artigo 11.°.

Nesse caso, os agricultores procederdo a reconversdo em pasta-
gens permanentes de uma percentagem da superficie em causa,
ou converterdo em pastagens permanentes uma superficie de
igual extensdo. Essa percentagem serd calculada com base na
superficie reafectada pelo agricultor a outras utilizacdes e na
superficie necessdria para restabelecer o equilibrio.

Contudo, caso as terras em causa tenham sido objecto de cedén-
cia apds terem sido reafectadas a outras utilizagdes, a obrigacdo
s6 serd aplicdvel se a cedéncia tiver sido posterior a entrada em
vigor do presente regulamento.

Em derrogagio do ponto 2 do artigo 2.°, as superficies converti-
das ou reconvertidas em pastagens permanentes serdo considera-
das como «pastagens permanentes» a partir do primeiro dia dessa
€onversao ou reconversao.

3. Contudo, a obrigacdo imposta aos agricultores nos termos
dos n.°s 1 e 2 ndo serd aplicavel caso as terras tenham sido con-
vertidas pelos agricultores em pastagens permanentes no quadro
de programas criados no ambito dos Regulamentos (CEE)
n°2078/92, de 30 de Junho de 1992, relativo a métodos de pro-
ducio agricola compativeis com as exigéncias da protecgdo do
ambiente e a preservacio do espago natural (Y)e (CE)
n.° 1257/1999 do Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao
apoio do Fundo Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola
(FEOGA) ao desenvolvimento rural e que altera e revoga determi-
nados regulamentos (?) e do Regulamento (CE) n.° 1017/94 do
Conselho, de 26 de Abril de 1994, relativo a reconversdo de ter-
ras actualmente consagradas as culturas arvenses para a produ-
¢do animal extensiva em Portugal (3).

PARTE II
O SISTEMA INTEGRADO DE GESTAO E DE CONTROLO

TITULO 1
GENERALIDADES

Artigo 5°

Identificagdo dos agricultores

Sem prejuizo do n.° 3 do artigo 22.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, o sistema tnico de registo da identidade dos agri-
cultores previsto no n.° 1, alinea f), do artigo 18.° do mesmo
regulamento deve garantir uma identificacdo tinica para todos os
pedidos de ajudas apresentados pelo mesmo agricultor.

Artigo 6°
Identificacdo das parcelas agricolas
1.  Osistema de identificagdo das parcelas agricolas referido no

artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 assentard em
parcelas de referéncia, tais como a parcela cadastral ou o bloco de

cultura, que garantam uma identificacdo tinica de cada parcela de
referéncia.

Os Estados-Membros garantirdo, além disso, a fiabilidade da iden-
tificacdo das parcelas agricolas, exigindo, designadamente, que os
pedidos tnicos sejam acompanhados dos elementos ou docu-
mentos indicados pelas autoridades competentes que permitam
localizar e medir cada parcela agricola. O SIG serd estabelecido
com base num sistema geodésico nacional.

2. Os Estados-Membros garantirdo a elegibilidade, nos termos
do regime de pagamento tnico, de, pelo menos, 90 % da super-
ficie relativamente a, pelo menos, 75 % das parcelas de referéncia
que sdo objecto de pedidos de ajuda. A avaliacio serd feita anu-
almente, utilizando métodos estatisticos adequados.

3. Relativamente ao pagamento por superficie para os frutos
de casca rija previsto no capitulo 4 do titulo IV do Regulamento

() JOL 215 de 30.7.1992, p. 85.
() JOL 160 de 26.6.1999, p. 80.
() JOL112de 3.5.1994, p. 2.
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(CE) n.° 1782/2003, os Estados-Membros cuja superficie nacio-
nal garantida, fixada no n.° 3 do artigo 84.° daquele regulamento,
seja superior a 1 500 hectares introduzirio no SIG um nivel adi-
cional de informacdo referente ao ndmero de drvores por parcela
e ao respectivo tipo e localizacdo, bem como ao célculo da super-
ficie do pomar.

Artigo 7°

Identificagdo e registo dos direitos ao pagamento

1. O sistema de identificagdo e registo dos direitos ao paga-
mento previsto no artigo 21.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 serd um registo electrénico ao nivel do Estado-
Membro, que garanta, designadamente em relagdo aos controlos
cruzados previstos no artigo 24.° do presente regulamento, a ras-
treabilidade efectiva dos direitos ao pagamento, nomeadamente
no respeitante aos seguintes elementos:

a) Titular;

b) Valor;

¢) Data de estabelecimento;
d) Data da tltima activagio;

¢) Origem, nomeadamente no respeitante a atribuicdo (direito
inicial ou reserva nacional), compra, arrendamento ou
heranca;

f) Tipo de direito, nomeadamente direitos por retirada de ter-
ras, direitos ao pagamento sujeitos a condigdes especiais nos
termos do artigo 48.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 ¢
direitos sujeitos a autorizagdo nos termos do artigo 60.° do
mesmo regulamento;

g) Se for caso disso, restri¢des regionais.

2. OsEstados-Membros em que houver mais de um organismo
pagador podem decidir estabelecer o registo electrénico ao nivel
do organismo pagador. Nesse caso, o Estado-Membro garantira a
compatibilidade dos diversos registos.

Artigo 8°

Principios gerais relativos as parcelas agricolas

1. Uma parcela com drvores serd considerada uma parcela
agricola para efeitos dos regimes de ajudas «superficies» se as acti-
vidades agricolas referidas no artigo 51.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 ou, se for o caso, a produgdo prevista, puderem
ser realizadas em condigbes compardveis as das parcelas nio
arborizadas da mesma regido.

2. Em relagdo as superficies forrageiras:

a) Em caso de utilizagdo em comum de superficies forrageiras,
as autoridades competentes procederdo a sua reparti¢do entre
os agricultores interessados proporcionalmente a utilizacdo
ou ao direito de utilizagdo dessas superficies;

b) Para efeitos da aplicacdo do artigo 131° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, cada superficie forrageira deve poder ser uti-
lizada para a criagdo de animais durante um perfodo minimo
de sete meses com inicio numa data compreendida entre 1 de
Janeiro e 31 de Margo, a determinar pelo Estado-Membro;

c) Para efeitos da aplicagdo do artigo 131° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, sempre que uma superficie forrageira esteja
situada num Estado-Membro que ndo aquele em que se
encontra a sede agricola do agricultor, serd considerada, a
pedido do agricultor, como parte da sua exploragdo, desde
que se encontre na proximidade imediata dessa exploragio e
que uma parte importante do conjunto das superficies agri-
colas utilizadas pelo agricultor esteja situada no Estado-
Membro onde se encontra a sua sede agricola.

Artigo 9°

Sistema de controlo da condicionalidade

Os Estados-Membros estabelecerdo um sistema que garanta um
controlo efectivo do respeito da condicionalidade. Esse sistema
deve, em conformidade com o capitulo III do titulo IIl do presente
regulamento, prever:

a) Caso a autoridade de controlo competente ndo seja o orga-
nismo pagador, a comunicacdo pelo organismo pagador aos
organismos de controlo especializados, se for o caso, através
do organismo de coordenagio referido no n.° 3 do artigo
23.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, das informagdes
necessdrias respeitantes aos agricultores que apresentem
pedidos de pagamentos directos;

b) Os métodos a utilizar na selec¢do das amostras de controlo;

¢) Indicagdes quanto a natureza e extensio dos controlos a
efectuar;

d) Relatérios dos controlos dos quais constem, nomeadamente,
quaisquer incumprimentos detectados e uma avaliagio da
respectiva gravidade, extensdo, permanéncia e reiteragdo;

¢) Caso a autoridade de controlo competente nio seja o orga-
nismo pagador, a comunica¢io pelos organismos de con-
trolo especializados ao organismo pagador ou ao organismo
de coordenagio referido no n.° 3 do artigo 23.° do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003, ou a ambos, dos relatérios dos
controlos;

f) A aplicacdo pelo organismo pagador do sistema de redugdes
e exclusdes.

Os Estados-Membros podem, além disso, prever um processo que
permita ao agricultor indicar ao organismo pagador os elemen-
tos necessarios a identificagdo dos requisitos e normas que lhe s3o
aplicéveis.
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Artigo 10°

Pagamento das ajudas

1. Sem prejuizo do periodo previsto no n.° 2 do artigo 28.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, ou de quaisquer disposigdes
que prevejam o pagamento de adiantamentos nos termos do n.° 3
do mesmo artigo, os pagamentos directos abrangidos pelo pre-
sente regulamento néo serdo efectuados antes de terem sido con-
cluidos os controlos relativos aos critérios de elegibilidade, a efec-
tuar pelo Estados-Membros nos termos do presente regulamento.

2. Se os controlos relativos a condicionalidade referidos no
capitulo III do titulo IIT do presente regulamento ndo puderem ser
concluidos antes do pagamento, quaisquer pagamentos indevidos
serdo recuperados nos termos do artigo 73° do presente
regulamento.

TITULO 1l

PEDIDOS DE AJUDAS

CAPITULO I

O PEDIDO UNICO

Artigo 11°

Data de apresentacio do pedido dnico

1. Um agricultor que se candidate a ajudas a titulo de qualquer
dos regimes de ajudas «superficie» s6 pode apresentar um tnico
pedido por ano.

Um agricultor que ndo se candidate a ajudas a titulo de nenhum
dos regimes de ajudas «superficies», mas que se candidate a ajudas
a titulo de outro regime de ajudas referido no anexo I do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003 apresentard, se dispuser de superficies
agricolas na acepg¢do da alinea a) do artigo 2° do Regulamento
(CE) n® 796/2004, um formuldrio de pedido tnico no qual indi-
card, em conformidade com o artigo 14.°, as referidas superficies.
Contudo, os Estados-Membros podem dispensar desta obrigacdo
os agricultores sempre que as autoridades competentes dispo-
nham das informagdes em causa no quadro de outros sistemas de
gestdo e de controlo que garantam a compatibilidade com o sis-
tema integrado, em conformidade com o artigo 26.° do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003.

2. O pedido tnico serd apresentado até uma data a fixar pelo
Estado-Membro, mas ndo posterior a 15 de Maio. A Finlandia e a
Suécia podem, contudo, fixar uma data ulterior, mas ndo poste-
rior a 15 de Junho.

De acordo com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 144.°
do Regulamento (CE) n.° 17822003, pode ser autorizado o adi-
amento das datas-limite referidas no primeiro pardgrafo do pre-
sente niimero em certas zonas, se, devido a condi¢des climdticas
excepcionais, as datas normais se tornarem inaplicaveis.

Ao fixar essa data, os Estados-Membros terdo em conta, nomea-
damente, o prazo necessdrio para que estejam disponiveis todas
as informacdes adequadas para uma boa gestdo administrativa e
financeira das ajudas, assegurando-se da possibilidade de progra-
mar controlos efectivos, nomeadamente tendo em conta a data a
fixar nos termos do n.° 3 do artigo 44.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003.

3. Se, em relagdo a um mesmo agricultor, a gestdo dos regi-
mes de ajudas subordinados a apresentagdo de um pedido tnico
for da responsabilidade de mais de um organismo pagador, o
Estado-Membro em causa velard por que as informacdes exigidas
no ambito do presente artigo sejam postas a disposigdo de todos
os organismos pagadores interessados.

Artigo 12°

Contetido do pedido dnico

1. O pedido tinico deve conter todas as informagdes necessa-
rias para estabelecer a elegibilidade, nomeadamente:

a) A identidade do agricultor;
b) O ou os regimes em causa;

¢) O sistema de identificagdo dos direitos a0 pagamento con-
forme ao sistema de identificacdo e registo previsto no artigo
7.° para efeitos do regime de pagamento tnico, discrimi-
nando entre direitos por retirada de terras e outros direitos;

d) Os elementos que permitam identificar todas as parcelas agri-
colas da exploracio, a respectiva superficie expressa em hec-
tares com duas casas decimais, a localizacdo, a utilizacdo, e
se se trata de uma parcela agricola irrigada;

¢) Uma declaracio do produtor em que este reconhega ter
conhecimento das condigdes relativas ao regime de ajudas
em causa.

2. Para efeitos da identificagdo dos direitos ao pagamento refe-
ridos na alinea ¢) do artigo 1.°, os formuldrios pré-preenchidos
distribuidos ao agricultor nos termos do n.° 2 do artigo 22.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 devem mencionar a identifica-
¢do dos direitos ao pagamento em conformidade com o sistema
de identificacdo e registo previsto no artigo 7.°, discriminando
entre direitos por retirada de terras e outros direitos.

Ao apresentar o formuldrio de pedido, o agricultor deve corrigir
o formuldrio pré-preenchido caso se tenha verificado qualquer
alteracdo, nomeadamente transferéncia de direitos ao pagamento
nos termos do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.” 1782/2003.

O agricultor declarard separadamente a superficie correspondente
a direitos por retirada de terras e a superficie correspondente a
outros direitos. Em conformidade com o n.° 6 do artigo 54.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, o agricultor deve reclamar os
seus direitos por retirada de terras antes de qualquer outro direito.
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Por conseguinte, desde que disponha de superficie elegivel sufici-
ente, a superficie a retirar da produgdo que o agricultor deve
declarar ¢ a correspondente ao seu niimero de direitos por reti-
rada de terras. Caso a superficie elegivel de que dispde seja infe-
rior ao niimero de direitos por retirada de terras, o agricultor pode
requerer o nimero de direitos por retirada de terras correspon-
dente a superficie de que dispde.

3. Para efeitos da identificagdo de todas as parcelas agricolas da
exploragio referidas na alinea d) do n.° 1, os formuldrios pré-
preenchidos distribuidos ao agricultor nos termos do n.° 2 do
artigo 22.° do Regulamento (CE) n.° 17822003 devem mencio-
nar a superficie maxima elegivel, por parcela de referéncia, para
efeitos do regime de pagamento Gnico.

Além disso, o material grafico fornecido ao agricultor nos termos
da referida disposi¢do deve indicar os limites das parcelas de refe-
réncia e a sua identificacdo unica, devendo o agricultor indicar a
localizacio de cada uma das parcelas agricolas.

Ao apresentar um formuldrio de pedido, o agricultor corrigira,
além disso, o formuldrio pré-preenchido, caso tenham ocorrido
alteracdes.

Artigo 13°

Requisitos especificamente aplicdveis ao pedido tinico

1. Caso um pedido de pagamento por superficie para as cul-
turas arvenses nos termos do capitulo 10 do titulo IV do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003 inclua uma declaragdo de cultura de
linho e cdnhamo destinados a producio de fibras nos termos do
artigo 106.° do mesmo regulamento, serdo apresentados os rétu-
los oficiais utilizados nas embalagens das sementes em conformi-
dade com a Directiva 2002/57/CE ('), nomeadamente o seu artigo
12.°, ou, no que respeita ao linho destinado a produgéo de fibras,
qualquer outro documento reconhecido como equivalente pelo
Estado-Membro em causa, incluindo os certificados previstos no
artigo 19.° da directiva acima mencionada.

Caso a sementeira tenha sido feita apds a data-limite de apresen-
tagdo do pedido tinico, os referidos rotulos ou documentos devem
ser apresentados até 30 de Junho.

Os Estados-Membros podem determinar que os rétulos de semen-
tes de cAnhamo destinado a producdo de fibras sejam devolvidos
ao agricultor, apds terem sido apresentados, caso devam ser tam-
bém apresentados a outras autoridades nacionais.

No caso de cdnhamo destinado a produgio de fibras, devem ser
fornecidas para cada variedade semeada todas as informagdes
necessdrias para identificar as parcelas semeadas com cdnhamo.

Nesse caso, e no caso de o agricultor pretender produzir cinhamo
em conformidade com o artigo 52.° do Regulamento (CE)
n.° 17822003, o pedido tnico deve incluir:

a) Uma copia do contrato ou compromisso referido nos artigos
52.° e 106.° daquele regulamento, excepto se o

() JOL 193 de 20.7.2002, p. 74.

Estado-Membro tiver previsto a apresentacdo de uma copia
em data ulterior, que ndo poderd ser posterior a 15 de
Setembro;

b) No caso referido no artigo 52.° daquele regulamento, a indi-
cagdo das quantidades de sementes utilizadas (kg por hectare);

¢) Os rétulos oficiais utilizados nas embalagens das sementes
em conformidade com a Directiva 2002/57/CE, nomeada-
mente o seu artigo 12.° contudo, caso a sementeira tenha
sido feita ap6s a data-limite de apresentagio do pedido tinico,
os rétulos devem ser apresentados até 30 de Junho; caso os
rétulos devam ser também apresentados a outras autorida-
des nacionais, os Estados-Membros podem determinar que
sejam devolvidos ao agricultor, ap6s terem sido apresentados
nos termos do presente niimero.

2. Caso as terras retiradas da producdo sejam utilizadas em
conformidade com a alinea b) do artigo 55.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 ou com o n.° 3, primeiro travessdo, do artigo
107.° do mesmo regulamento, o pedido tinico deve incluir as pro-
vas necessarias, exigidas na regulamentagdo sectorial aplicavel.

3. Caso se refira ao prémio especifico a qualidade para o trigo
duro, previsto no capitulo 1 do titulo IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, ou ao complemento ou ajuda especial para o
trigo duro, previstos no artigo 105.° do mesmo regulamento, o
pedido tnico deve incluir uma prova, nos termos da regulamen-
tacdo a estabelecer pelo Estado-Membro, de que foi utilizada a
quantidade minima de sementes certificadas de trigo duro.

4. Caso se refira ao pagamento especifico para o arroz previsto
no capitulo 3 do titulo IV do Regulamento (CE) n.® 1782/2003, o
pedido tnico deve incluir a especificagio da variedade de arroz
semeada e a identificacdo das parcelas correspondentes.

5. Caso se refira ao pagamento por superficie para os frutos de
casca rija previsto no capitulo 4 do titulo IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, o pedido tnico deve incluir o nimero de drvo-
res, a sua posigdo e o seu tipo.

6.  Caso se refira a ajuda as culturas energéticas prevista no
capitulo 5 do titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, o
pedido tinico deve incluir uma c6pia do contrato celebrado entre
o requerente e um primeiro transformador nos termos do artigo
35.° do Regulamento (CE) n.® 2237/2003.

7. Caso se refira a ajuda a batata para fécula prevista no capi-
tulo 6 do titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, o pedido
tinico deve incluir uma cépia do contrato de cultura; os Estados-
Membros podem, contudo, prever que a referida copia possa ser
apresentada até uma data ulterior, que ndo devera ser posterior a
30 de Junho.
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8. Caso se refira a ajuda as sementes prevista no capitulo 9 do
titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, o pedido tnico
deve incluir:

a) Uma cépia do contrato ou da declaragdo de multiplicagdo;
contudo, os Estados-Membros podem prever que a referida
cOpia possa ser apresentada até uma data ulterior, que ndo
deverd ser posterior a 15 de Setembro;

b) A indicacdo das espécies semeadas em cada parcela;

¢) A indicagdo da quantidade de semente certificada produzida,
expressa em quintais com uma casa decimal; contudo, os
Estados-Membros podem prever que essa informacdo possa
ser apresentada até uma data ulterior, que ndo devera ser pos-
terior a 15 de Junho do ano seguinte ao da colheita;

d) Uma cépia dos documentos comprovativos de que as quan-
tidades de sementes referidas foram oficialmente certificadas;
contudo, os Estados-Membros podem prever que essa infor-
magdo possa ser apresentada até uma data ulterior, que ndo
deverd ser posterior a 31 de Maio do ano seguinte ao da
colheita.

Artigo 14°

Regras gerais apliciveis ao pedido dnico e declaragdes
relativas a utilizacdes especificas das superficies

1. Asutilizagdes das superficies referidas no n.° 2 do artigo 5.°
e no artigo 51.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, bem como
no anexo V do mesmo regulamento, e ainda as superficies utili-
zadas para a cultura de cdnhamo destinado a produgio de fibras,
caso ndo devam ser declaradas nos termos do artigo 13.° do pre-
sente regulamento, serdo declaradas numa rubrica separada do
formulério de pedido tnico.

As utilizagdes de superficies que ndo sejam abrangidas pelos regi-
mes de ajudas previstos nos titulos IIl e IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, nem estejam indicadas no anexo V do mesmo
regulamento, serdo declaradas numa ou mais rubricas «Outras
utilizacdes».

Os Estados-Membros podem determinar que o primeiro e
segundo pardgrafos ndo sejam aplicdveis sempre que as autorida-
des competentes disponham das informacdes em causa no qua-
dro de outros sistemas de gestdo e de controlo que garantam a
compatibilidade com o sistema integrado, em conformidade com
o artigo 26.° do Regulamento (CE) n.® 1782/2003.

2. Emrelacdo ao primeiro ano de aplicagdo do regime de paga-
mento Unico, os Estados-Membros podem derrogar do disposto
nos artigos 12.° e 13.° caso os direitos ao pagamento ainda ndo
estejam definitivamente estabelecidos na tltima data fixada para
a apresenta¢do do pedido tinico.

3. Os Estados-Membros podem decidir que todos os pedidos
de ajudas no ambito do titulo IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 sejam abrangidas pelo pedido tinico. Nesse caso,
os capitulos II e Il do presente titulo serdo aplicdveis, mutatis
mutandis, no respeitante aos requisitos especificos a que estdo
subordinados os pedidos de ajudas a titulo desses regimes.

4. Cada Estado-membro determinard a dimensdo minima das
parcelas agricolas que podem ser objecto de um pedido. Contudo,
a dimensdo minima ndo pode exceder 0,3 hectares.

Artigo 15°

Alteragdes aos pedidos dnicos

1. Apés a data-limite para a apresentacdo do pedido tnico, as
parcelas agricolas, eventualmente ligadas aos direitos ao paga-
mento correspondentes, que ainda ndo tenham sido declaradas no
pedido tnico a titulo de nenhum dos regimes de ajudas «superfi-
cies» podem ser acrescentadas ao pedido tnico, desde que sejam
respeitados todos os requisitos previstos nos regimes de ajudas
em causa.

Nas mesmas condigdes, podem ser feitas alteracdes no que res-
peita a utilizacdo ou ao regime, relativamente a parcelas agricolas
jé declaradas no pedido tnico.

Caso as alteracdes referidas no primeiro e segundo pardgrafos
tenham repercussdes a nivel de qualquer documento comprova-
tivo ou contrato a apresentar, serdo também autorizadas as alte-
ragdes correspondentes nesses documentos ou contratos.

2. Sem prejuizo das datas fixadas pela Finlandia ou pela Sué-
cia para a apresentacdo do pedido tinico em conformidade com o
n.° 2, primeiro paragrafo, do artigo 11.°, as alteracdes nos termos
do n.° 1 do presente artigo serdo comunicadas por escrito a auto-
ridade competente até 31 de Maio — no caso da Finlandia e da
Suécia, até 15 de Junho — do ano civil em causa.

3. Sempre que a autoridade competente ja tenha informado o
agricultor da existéncia de irregularidades no pedido tnico ou lhe
tenha dado conhecimento da sua intencdo de realizar um con-
trolo in loco e o controlo revelar irregularidades, ndo podem ser
feitas alteracdes em conformidade com o n.° 1 relativamente as
parcelas a que dizem respeito as irregularidades.

CAPITULO Il

PEDIDOS DE AJUDAS «ANIMAIS»

Artigo 16°

Requisitos relativos aos pedidos de ajudas «animais»

1. Os pedidos de ajudas «animais» devem conter todas as infor-
magdes  necessdrias  para estabelecer a elegibilidade,
nomeadamente:

a) A identidade do agricultor;
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b) Uma referéncia ao pedido tnico, se ja tiver sido apresentado;

¢) O ntmero de animais de cada tipo relativamente aos quais ¢
pedida uma ajuda e, no que respeita aos bovinos, o codigo de
identificacdo dos animais;

d) Sefor o caso, o compromisso do agricultor de manter os ani-
mais referidos na alinea c) na sua exploracdo durante o peri-
odo de retencdo e a indicagdo do local ou locais em que a
retengdo terd lugar, bem como o periodo ou periodos em
causa;

e) Se for o caso, o limite individual ou limite mdximo relativo
aos animais em questao;

f)  Se for o caso, a quantidade de referéncia individual de leite
atribuida ao agricultor em 31 de Marco ou, se o Estado-
Membro decidir recorrer a derrogagdo prevista no artigo
44.°A do Regulamento (CE) n.° 2342/1999, em 1 de Abril
do ano civil em causa; caso essa quantidade ndo seja conhe-
cida na data de apresenta¢do do pedido, serd comunicada a
autoridade competente na primeira oportunidade;

g) Uma declaragdo do produtor em que reconheca ter conheci-
mento das condi¢des relativas a ajuda em causa.

Sempre que mude o local em que é mantido o animal durante o
periodo de retengdo, o agricultor informard, por escrito e com
antecedéncia, a autoridade competente.

2. Os Estados-Membros garantirdo a cada detentor de animais
o direito de obter da autoridade competente, sem limitagdes, a
intervalos regulares e sem atraso excessivo, informacdes sobre os
dados que lhe digam respeito, assim como aos seus animais, cons-
tantes da base de dados informatizada referente aos bovinos. Na
apresentacdo do seu pedido de ajudas, o agricultor declarard que
esses dados sdo correctos e completos ou rectificard os dados
incorrectos, acrescentando os dados em falta.

3. Seja tiverem sido comunicadas a autoridade competente, o
Estado-Membro pode decidir que algumas das informagdes men-
cionadas no n.° 1 nio constem do pedido de ajudas.

Os Estados-Membros podem, designadamente, instituir procedi-
mentos através dos quais os dados contidos na base de dados
informatizada referente aos bovinos possam ser usados para efei-
tos da apresentagdo de pedidos de ajudas, desde que essa base de
dados informatizada proporcione os niveis de seguranca e de exe-
cucdo necessdrios para a correcta gestdo dos regimes de ajudas em
causa. Tais procedimentos podem consistir num sistema que per-
mita ao agricultor apresentar um pedido de ajuda em relagio a
todos os animais que, numa data a determinar pelo Estado-
Membro, seja, de acordo com os dados contidos na base de dados

informatizada referente aos bovinos, elegivel para ajuda. Nesse
caso, os Estados-Membros tomardo as medidas necessdrias para
garantir que:

a) Em conformidade com as disposi¢des aplicdveis ao regime de
ajudas em causa, as datas do inicio e do fim dos perfodos de
retencdo pertinentes estejam claramente identificadas e sejam
do conhecimento do agricultor;

b) O agricultor tenha conhecimento de que os animais em rela-
¢do aos quais se verifique que ndo estdo correctamente iden-
tificados ou registados no sistema de identificagdo e registo
de bovinos serdo contabilizados como animais objecto de
pedidos de ajudas em relagdo aos quais foram detectadas irre-
gularidades, nos termos do artigo 59.°.

No que respeita ao prémio por vaca em aleitamento nos ter-
mos do artigo 125.° do Regulamento (CE) n.° 17822003,
quaisquer irregularidades detectadas em relacdo ao sistema de
identificagdo e registo de bovinos serdo repartidas proporci-
onalmente entre o nimero de animais necessarios para a
concessdo do prémio e os animais necessarios para fornecer
o leite ou produtos ldcteos nos termos do n° 2, alinea b), do
artigo 125.° daquele regulamento. Contudo, essas irregulari-
dades serdo atribuidas, em primeiro lugar, ao niimero de ani-
mais ndo necessdrios dentro dos limites ou limites maximos
individuais referidos no n° 2, alinea b), do artigo 125.° e no
artigo 126°.

4. Os Estados-Membros podem igualmente prever que algu-
mas das informacdes referidas no n.° 1 possam ou devam ser
transmitidas por intermédio de um ou vérios organismos apro-
vados pelo Estado-Membro. Contudo, o agricultor permanece res-
ponsével pelos dados transmitidos.

CAPITULO 1II

PEDIDO DE AJUDAS A TITULO DO PREMIO AOS
PRODUTOS LACTEOS E DOS PAGAMENTOS
COMPLEMENTARES

Artigo 17°

Requisitos relativos aos pedidos de ajudas a titulo do
prémio aos produtos licteos e dos pagamentos
complementares

Os produtores de leite que apresentem um pedido de prémio aos
produtos licteos ou de pagamentos complementares previstos no
capitulo 7 do titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003
incluirdo no pedido todas as informagdes necessdrias para esta-
belecer a elegibilidade, nomeadamente:

a) A identidade do agricultor;
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b) Uma declaragio do agricultor em que reconhega ter conhe-
cimento das condigdes relativas a ajuda em causa.

O pedido de ajudas deve ser apresentado até uma data a determi-
nar pelos Estados-Membros, que ndo deverd ser posterior a 31 de
Maio, ou a 15 de Junho no caso da Finlandia e da Suécia.

CAPITULO IV
DISPOSICOES COMUNS

Artigo 18°

Simplificacdo de procedimentos

1. Sem prejuizo de disposicdes especificas do presente regula-
mento e do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, os Estados-
Membros podem autorizar ou exigir que todas as comunicagdes
dos agricultores as autoridades e vice-versa, no dmbito do pre-
sente regulamento, sejam efectuadas por meios electrénicos.
Nesse caso, serdo tomadas as medidas adequadas para assegurar
que:

a) O agricultor é inequivocamente identificado;

b) O agricultor satisfaz todos os requisitos do regime de ajudas
em causa;

¢) Os dados transmitidos sdo fidveis e permitem a correcta ges-
tdo do regime de ajudas em causa; caso sejam utilizados os
dados contidos na base de dados informatizada referente aos
bovinos, essa base de dados proporciona os niveis de segu-
ranca e de execugdo necessdrios para a correcta gestio do
regime de ajudas em causa;

d) Caso ndo possam ser transmitidos por meios electronicos, os
documentos de acompanhamento necessarios sio recebidos
pelas autoridades competentes dentro de prazos idénticos aos
da transmissdo por meios ndo electrénicos (a redacgio é
agora idéntica a do actual regulamento SIGC — Reg.
2419/2001, art. 11.°);

¢) Nio ha discriminagdo entre os agricultores que utilizam
meios ndo electronicos de apresentacio e os que optam pela
transmissdo electronica.

2. Relativamente a apresentacdo dos pedidos de ajudas, os
Estados-Membros podem, nas condigdes previstas no n.° 1, ali-
neas a) a e), prever procedimentos simplificados caso as autorida-
des disponham ja dos dados necessdrios, nomeadamente se a situ-
agdo ndo se tiver alterado deste o dltimo pedido apresentado a
titulo do regime de ajudas em causa.

Artigo 19°
Correcgdo de erros manifestos
Sem prejuizo dos artigos 11.° a 18.°, em caso de erro manifesto

reconhecido pela autoridade competente, o pedido de ajudas pode
ser corrigido em qualquer momento apds a sua apresentagdo.

Artigo 20°

Derrogacgdes da data-limite de apresentacio dos pedidos
de ajudas, dos documentos comprovativos dos contratos
e das declaragdes

Em derrogacdo do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento (CEE, Eura-
tom) n.° 1182/71 do Conselho (*), quando a ultima data para a
apresentagdo de um pedido de ajuda ou de qualquer documento
comprovativo, contrato ou declaragio no ambito do presente
titulo coincida com um feriado, um siabado ou um domingo, esta
deve ser entendida como o primeiro dia util seguinte.

Artigo 21°

Apresentacio tardia

1. Excepto em casos de for¢a maior e circunstincias excepci-
onais nos termos do artigo 72.°, a apresentagdo dos pedidos de
ajudas a titulo do presente regulamento depois dos prazos cor-
respondentes déd origem a uma redugio, de 1 % por dia ttil, dos
montantes a que o agricultor teria direito no caso de apresenta-
¢do atempada dos pedidos.

Sem prejuizo de medidas especificas a tomar pelos Estados-
Membros no que respeita a necessidade de apresentacio de qual-
quer documento comprovativo em tempo Util para possibilitar a
programagio e execucdo de controlos efectivos, o primeiro paré-
grafo é também aplicdvel relativamente a qualquer documento,
contrato ou declaragdo a apresentar a autoridade competente nos
termos dos artigos 12.° e 13.°, sempre que tais documentos, con-
tratos ou declaracdes sejam constitutivos da elegibilidade para a
ajuda em questdo. Nesse caso, a reducdo aplicar-se-d ao montante
pagavel a titulo da ajuda em causa.

Se o atraso for superior a 25 dias, o pedido ndo é admissivel.

2. Aapresentacdo de uma alteragdo a um pedido tinico depois
da dltima data prevista no n.° 2 do artigo 15.° dd origem a uma
redugdo, de 1 % por dia atil, dos montantes relativos a utiliza¢do
real das parcelas agricolas em causa.

S6 sdo admissiveis alteragdes a um pedido tnico até a dltima data
de apresentacdo tardia de um pedido tnico especificada no ter-
ceiro pardgrafo do n.° 1. No entanto, sempre que essa data seja
anterior ou idéntica a ltima data prevista no n.° 2 do artigo 15.°,
ndo serdo admissiveis as alteragdes a um pedido tinico depois da
tltima data prevista no n.° 2 do artigo 14.°.

3. No que se refere as superficies forrageiras, sempre que o
pedido tnico for apresentado tardiamente, a redugdo dai resul-
tante adicionar-se-d a quaisquer outras reducdes decorrentes da
apresentagdo tardia dos pedidos de ajudas referidos nos artigos
131.° e 132.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003.

(') JOL124de8.6.1971, p. 1.
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Artigo 22°
Retirada de pedidos de ajudas

1. O pedido de ajudas ou partes do pedido podem ser retira-
dos pelo agricultor, por escrito, em qualquer momento.

Sempre que um Estado-Membro recorra a possibilidade prevista
no n.° 3, segundo paragrafo, do artigo 16.°, pode prever que a
comunicagdo a base de dados informatizada referente aos bovi-
nos de que um animal deixou a exploracdo possa substituir a reti-
rada por escrito.

Todavia, sempre que a autoridade competente ja tiver informado
o agricultor da existéncia de irregularidades no pedido de ajudas
ou lhe tiver dado conhecimento da sua intengdo de realizar um
controlo in loco e o controlo revelar a existéncia de irregularida-
des, o agricultor ndo serd autorizado a retirar o pedido relativa-
mente as partes a que dizem respeito as irregularidades.

2. Aretirada do pedido ou partes do pedido em conformidade
com o n.° 1 coloca o requerente na situagdo em que se encon-
trava antes de ter apresentado o pedido de ajudas ou a parte do
pedido em causa.

TITULO 11l
CONTROLOS

CAPITULO I
DISPOSICOES COMUNS

Artigo 23°
Principios gerais
1. Os controlos administrativos e in loco previstos no presente
regulamento serdo efectuados de modo a assegurar a verificacdo

eficaz do cumprimento dos requisitos de concessdo das ajudas e
dos requisitos e normas aplicaveis no 4mbito da condicionalidade.

2. Senio for possivel proceder a um controlo in loco por razdes
imputdveis ao agricultor ou ao seu representante, os pedidos de
ajudas em causa serdo rejeitados.

CAPITULO I

CONTROLOS RELATIVOS AOS CRITERIOS
DE ELEGIBILIDADE

Seccao I

Controlos administrativos

Artigo 24°

Controlos cruzados

1. Os controlos administrativos previstos no artigo 23.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 devem permitir a detec¢do de
irregularidades, nomeadamente a detecgdo automatica através de
meios informadticos, incluindo controlos cruzados:

a) Dos direitos ao pagamento e parcelas declarados, respectiva-
mente, a fim de evitar que a mesma ajuda seja concedida mais
que uma vez relativamente a0 mesmo ano civil ou campa-
nha de comercializacdo e prevenir a cumulagdo indevida de
ajudas concedidas a titulo de regimes de ajudas «superficies»
referidos nos anexos I e V do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003;

b) Dos direitos ao pagamento, para verificar a sua existéncia e a
elegibilidade a titulo da ajuda;

¢) Das parcelas agricolas declaradas no pedido tnico e das par-
celas de referéncia constantes do sistema de identificagdo das
parcelas agricolas, para verificar que as superficies em si sdo
elegiveis, a titulo da ajuda;

d) Dos direitos ao pagamento e da superficie determinada, a fim
de verificar que os direitos estdo ligados a igual nimero de
hectares elegiveis, definidos respectivamente no n.° 2 do
artigo 44.° e no n.° 2 do artigo 54.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003;

e) Através da base de dados informatizada referente aos bovi-
nos, para verificar a elegibilidade a titulo da ajuda e evitar que
a mesma ajuda seja concedida mais que uma vez relativa-
mente a0 mesmo ano civil;

f) Quando devam ser apresentados documentos comprovati-
vos, contratos ou declaracdes de multiplicacdo, e se for caso
disso, das parcelas agricolas declaradas no pedido tnico, por
um lado, e dos documentos comprovativos, contratos ou
declaragdes de multiplicacdo, por outro lado, a fim de verifi-
car a elegibilidade da superficie em causa a titulo da ajuda;

g) Das parcelas agricolas declaradas no pedido tnico e das
parcelas que forem objecto de exame oficial e em relacio
as quais tenha sido verificada a observancia das condigdes
previstas pelas directivas indicadas no n.° 1 do artigo
1.° do Regulamento (CEE) n.° 1674/72 do Conselho, de
2 de Agosto de 1972, que fixa as regras gerais da concessdo
e do financiamento da ajuda no sector das sementes (');

2. Aindicagdo de irregularidades resultantes de controlos cru-
zados serd seguida dos procedimentos administrativos adequados
e, se for caso disso, de controlos in loco.

Seccao 1I

Controlos in loco

Subsecg¢do 1

Disposi¢des comuns
Artigo 25°
Principios gerais

1. Os controlos in loco serdo efectuados sem aviso prévio. Con-
tudo, desde que o objectivo do controlo nio fique comprometido,

(") JOL177 de 4.8.1972, p. 1.
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pode efectuar-se a sua notificagdo prévia com a antecedéncia estri-
tamente necessdria. Excepto em casos devidamente justificados,
essa antecedéncia ndo pode exceder 48 horas.

2. Se for o caso, os controlos in loco nos termos do presente
regulamento e quaisquer outros controlos previstos na regula-
mentagdo comunitdria serdo realizados simultaneamente.

Artigo 26°

Taxa de controlo

1. O ntmero total de controlos in loco abrangerd, anualmente,
pelo menos 5 % dos agricultores que apresentem um pedido
tnico.

Sob reserva do terceiro paragrafo, nos casos a seguir indicados os
Estados-Membros constituirdo amostras de controlo suplementa-
res abrangendo, pelo menos:

a) 5% de todos os agricultores que apresentem pedidos a titulo
da ajuda a batata para fécula prevista no capitulo 6 do titulo
IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

b) 5% por espécie, para as sementes relativamente as quais sdo
pedidas ajudas nos termos do artigo 99.° do Regulamento
(CE) n.° 1782/2003;

¢) 50 % de todos os agricultores que apresentem pedidos a titulo
da ajuda para os frutos de casca rija prevista no capitulo 4 do
titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, caso o Estado-
Membro recorra a possibilidade que lhe é conferida, nos ter-
mos do n.° 3 do artigo 6.° do presente regulamento, de ndo
introduzir no SIG um nivel adicional de informacio.

Em relagdo aos restantes Estados-Membros, no respeitante a
2005, 5 % dos agricultores que apresentem pedidos a titulo
da ajuda para os frutos de casca rija prevista no capitulo 4 do
titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, excepto se jd
tiver sido introduzido no SIG o referido nivel adicional de
informacdo.

Caso as amostras de controlo constituidas nos termos do primeiro
pardgrafo ja incluam requerentes das ajudas referidas nas alineas
a) a ¢) do segundo pardgrafo, tais requerentes podem ser conside-
rados no célculo das taxas de controlo fixadas nessas alineas.

2. Anualmente, os controlos in loco incidirdo, além disso, pelo
menos:

a) Na taxa minima de controlo de 30 % ou 20 % das superficies
de cAnhamo destinado a producio de fibras declaradas nos
termos do artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003.

Caso tenham jd instituido um sistema de autorizacdo prévia
da referida cultura, e comunicado & Comissdo, antes da
entrada em vigor do presente regulamento, as respectivas
normas de execucdo e as condi¢des que lhe estdo associadas,
os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo sem
atraso indevido qualquer alteragdo das referidas normas e
condigdes.

b) Em 5 % de todos os agricultores que apresentem pedidos a

titulo dos regimes de ajudas <bovinos». Contudo, caso a base
de dados informatizada referente aos bovinos ndo proporci-
one os niveis de garantia e de execu¢do necessdrios para a
correcta gestdo dos regimes de ajudas em causa, a referida
percentagem serd aumentada para 10 %. Os controlos in loco
abrangerdo igualmente, pelo menos, 5 % de todos os animais,
por regime de ajudas, relativamente aos quais tenham sido
apresentados pedidos.

¢) Em 10 % de todos os agricultores que apresentem pedidos a
titulo do regime de ajudas «ovinos/caprinos», independente-
mente de os pedidos serem apresentados como parte do
pedido tnico ou independentemente deste;

d) Em 2 % de todos os produtores de leite que apresentem pedi-
dos de prémio aos produtos licteos ou de pagamentos
complementares.

3. Se os controlos in loco revelarem a existéncia de irregulari-
dades significativas no contexto de um dado regime de ajudas ou
numa regido ou parte de regido, as autoridades competentes
aumentardo em conformidade o nimero de controlos in loco
durante 0 ano em curso e a percentagem de agricultores a con-
trolar in loco no ano seguinte.

4. Sempre que esteja previsto que determinados elementos de
um controlo in loco podem ser realizados com base numa amos-
tra, esta deve garantir um nivel fidvel e representativo de controlo.
Os Estados-Membros estabelecerdo os critérios de seleccio da
amostra. Se os controlos realizados relativamente a essa amostra
revelarem a existéncia de irregularidades, a dimensdo e o ambito
da amostra serdo alargados em conformidade.

Artigo 27°

Selecc¢do da amostra de controlo

1. Os agricultores a submeter a controlos in loco serdo selecci-
onados pela autoridade competente com base numa andlise de
risco e num elemento de representatividade dos pedidos de aju-
das apresentados. A eficdcia dos pardmetros da andlise do risco
utilizados em anos anteriores deve ser avaliada anualmente.

Para garantir esse elemento de representatividade, os Estados-
Membros seleccionardo aleatoriamente entre 20 % e 25 % do
nimero minimo de agricultores a submeter a controlos in loco,
conforme previsto nos n.°s 1 e 2 do artigo 26.°.

2. A andlise de risco terd em conta:
a) Os montantes das ajudas;

b) O ndmero de parcelas agricolas e a superficie ou o niimero
de animais objecto de pedidos de ajuda;
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¢) A evolugio registada relativamente ao ano anterior;

d) As verificacdes efectuadas aquando dos controlos realizados
nos anos anteriores;

e) Os casos de incumprimento do disposto no Regulamento
(CE) n.° 1760/2000 e no Regulamento (CE) n.° 21/2004;

f)  Os agricultores que estejam imediatamente acima ou abaixo
de qualquer tipo de limites aplicdveis para a concessdo de
ajudas;

g) As substituicdes de animais nos termos do artigo 58.° do pre-
sente regulamento;

h) O cumprimento do disposto no n.® 2 do artigo 49.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003;

i) A quantidade de batata destinada ao fabrico de fécula em
relagdo a superficie declarada no contrato de cultura referido
no n° 7 do artigo 13%

j)  No caso de pedidos de ajudas as sementes previstas no capi-
tulo 9 do titulo IV do Regulamento (CE) n° 1782/2003, as
quantidades de sementes certificadas em relagdo as superfi-
cies declaradas;

k) Outros factores a determinar pelos Estados-Membros.

3. A autoridade competente conservard registos das razdes da
selecgdo de cada agricultor para um controlo in loco. O inspector
que realize um controlo in loco serd informado dessas razdes antes
do inicio do controlo in loco.

Artigo 28°

Relatérios dos controlos

1. Cada controlo in loco realizado nos termos da presente sec-
cdo deve ser objecto de um relatério que permita passar em revista
os pormenores dos controlos realizados. O relatério deve indicar,
nomeadamente:

a)  Os regimes de ajudas e os pedidos controlados;
b) As pessoas presentes;

¢) As parcelas agricolas controladas, as parcelas agricolas medi-
das, os resultados das medi¢des por parcela agricola medida
e os métodos de medicdo utilizados;

d) O ntmero e o tipo de animais verificados e, se for o caso, os
ntmeros das marcas auriculares, as inscri¢des no registo e na
base de dados informatizada referente aos bovinos e quais-
quer documentos comprovativos controlados, os resultados
dos controlos e, se for o caso, observagdes especificas relati-
vas a determinados animais efou aos seus codigos de
identificacdo;

e) Se a visita foi anunciada ao agricultor e, em caso afirmativo,
o periodo decorrido entre o andncio e o controlo;

f)  Quaisquer medidas de controlo especificas a aplicar no
ambito de determinado regime de apoio;

g) Outras medidas de controlo aplicadas.

2. O agricultor terd a possibilidade de assinar o relatério, a fim
de certificar a sua presenca aquando do controlo, e de acrescentar
observagdes. Sempre que sejam detectadas irregularidades, o agri-
cultor receberd copia do relatério do controlo.

Se o controlo in loco tiver sido realizado por teledetecgdo em con-
formidade com o artigo 32.°, os Estados-Membros podem deci-
dir ndo dar ao agricultor ou ao seu representante a possibilidade
de assinar o relatério do controlo se nio tiverem sido detectadas
irregularidades durante o controlo por teledetec¢do. Se forem
detectadas irregularidade na sequéncia de tais controlos, a opor-
tunidade de assinar o relatério serd dada antes de a autoridade
competente chegar a uma conclusdo quanto a eventuais redugdes
ou exclusdes com base nas verificagdes.

Subsecg¢io II

Controlos in loco dos pedidos dnicos relativos aos regimes de
ajudas «superficies»

Artigo 29°

Elementos dos controlos in loco

Os controlos in loco incidirdo em todas as parcelas agricolas rela-
tivamente as quais sejam pedidas ajudas no ambito dos regimes
enumerados no anexo I do Regulamento (CE) n.° 1782/2003,
com excepgdo das abrangidas por pedidos de ajudas as sementes
nos termos do artigo 99.° desse regulamento. No entanto, a veri-
ficacdo efectiva no campo como parte do controlo in loco pode
limitar-se a uma amostra de, pelo menos, metade das parcelas
agricolas para as quais tenham sido apresentados pedidos.

Artigo 30°

Determinacio das superficies

1. A determinacdo das superficies das parcelas agricolas serd
efectuada por qualquer meio apropriado, definido pela autoridade
competente, que garanta um rigor de medicdo pelo menos equi-
valente ao exigido pela regulamentacdo nacional no que respeita
as medicdes oficiais. A autoridade competente pode definir uma
tolerancia de medigdo que ndo pode ser superior a 5 % da super-
ficie da parcela agricola ou a uma margem de 1,5 metros em rela-
¢do ao perimetro da parcela agricola. Contudo, a tolerancia
méxima aplicada a cada parcela agricola ndo pode, em termos
absolutos, ser superior a 1,0 hectare.

2. Pode ser tida em conta a superficie total de uma parcela
agricola, desde que seja integralmente utilizada de acordo com as
normas usuais do Estado-Membro ou da regido em causa. Nos
outros casos, serd tida em conta a superficie efectivamente
utilizada.

Nas regides em que determinados elementos, nomeadamente
sebes, valas e muros, facam tradicionalmente parte das boas pra-
ticas agricolas de cultivo ou exploragdo, os Estados-Membros
podem decidir que a superficie correspondente seja considerada
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parte integrante da superficie integralmente utilizada, desde que
ndo seja excedida uma largura total a determinar pelos Estados-
Membros. Esta largura deve corresponder a largura tradicional na
regido em causa e ndo pode exceder 2 metros.

Se essas superficies, no caso das culturas arvenses, tiverem sido
tidas em conta para a fixacdo dos rendimentos nas regides em
causa, os Estados-Membros podem, apds comunicacdo a Comis-
sdo, permitir uma largura superior a 2 metros.

3. Além do disposto no n.° 2, no caso das parcelas declaradas
para efeitos do regime de pagamento tnico, quaisquer elementos
referidos nos actos enumerados no anexo IIl do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 ou que possam fazer parte das boas condigdes
agricolas e ambientais referidas no artigo 5.° e no anexo IV desse
regulamento fardo parte da superficie total de uma parcela
agricola.

4. A elegibilidade das parcelas agricolas serd verificada por
meios apropriados. Para o efeito, serd solicitada, se necessério, a
apresentagdo de provas suplementares.

Artigo 31°

Elementos dos controlos in loco relativos aos pedidos
de ajudas as sementes

Os controlos in loco relativos aos pedidos de ajudas as sementes
em conformidade com o artigo 99.° do Regulamento (CE)
n.° 17822003 incluirdo nomeadamente:

a) No caso dos controlos a nivel do agricultor que solicite a
ajuda:

i)  Todas as parcelas, a fim de verificar a espécie ou grupo
de variedades de sementes semeadas em cada parcela
declarada;

ii) Documentagdo, a fim de verificar pelo menos o primeiro
destino das sementes para as quais foi pedida ajuda;

iiiy Quaisquer controlos considerados necessarios pelos
Estados-Membros, a fim de assegurar que a ajuda ndo
seja paga no que diz respeito a sementes ndo certificadas
ou a sementes de paises terceiros;

b) Se o primeiro destino das sementes for um melhorador ou
um estabelecimento de sementes, serdo efectuados controlos
adicionais das respectivas instalagdes a fim de assegurar que:

i) As sementes foram efectivamente compradas e pagas
pelo melhorador ou pelo estabelecimento de sementes
em conformidade com o contrato de multiplicagdo;

ii) O pagamento das sementes consta da contabilidade do
melhorador ou do estabelecimento de sementes;

iii) As sementes foram efectivamente comercializadas para
sementeira. Entende-se por comercializacdo a manuten-
¢do a disposi¢do ou em existéncias, a exposicio com
vista a venda, a oferta para venda ou a venda ou entrega
a outra pessoa. Para esse efeito, serdo efectuados contro-
los fisicos e documentais das existéncias e da contabili-
dade do melhorador ou estabelecimento de sementes;

¢) Se for caso disso, controlos a nivel dos utilizadores finais.

Artigo 32°

Teledeteccio

1. Os Estados-Membros podem, nas condi¢des estabelecidas
no presente artigo, utilizar a teledetec¢do em relagdo a amostra
referida no n.° 1 do artigo 26.°, em vez de aplicarem os meios tra-
dicionais de controlo in loco. Se for caso disso, devem aplicar-se
os artigos 23.%,25.°, 26.°, 27.° e 28.°, a primeira frase do artigo
29.° e o artigo 30.°.

2. As zonas a controlar por teledetecgio serdo seleccionadas
com base numa andlise de risco ou aleatoriamente.

Em caso de selec¢do com base numa andlise de risco, os Estados-
Membros terdo em conta factores de risco adequados,
nomeadamente:

a) A sua importdncia financeira em termos de ajudas
comunitdrias;

b) A composicdo dos pedidos de ajudas;

¢) A estrutura dos sistemas de parcelas agricolas e a complexi-
dade da paisagem agricola;

d) A falta de cobertura nos anos anteriores;

e) As limitagdes técnicas da utilizagdo efectiva da teledeteccdo,
no que respeita a definicio das zonas;

f)  As verificacdes efectuadas aquando dos controlos realizados
nos anos anteriores.

3. Os controlos in loco por teledeteccdo abrangerdo:

a) Todos os pedidos de ajudas em relagdo aos quais, pelo menos,
80 % da superficie que ¢ objecto de pedidos de ajudas no
ambito dos regimes estabelecidos nos titulos Il e IV do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003 se situe na respectiva zona, ou

b) Pedidos de ajudas a seleccionar pela autoridade competente
nos termos do n.® 2 do artigo 27.° do presente regulamento.

Os pedidos seleccionados aleatoriamente em conformidade com
o n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo 27.°, podem ser controla-
dos por teledeteccio.
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4. Em relagdo aos agricultores seleccionados para um controlo
in loco nos termos do n.° 3, devem ser objecto desse controlo por
teledetecgdo 80 %, no minimo, das superficies relativamente as
quais esses agricultores solicitem uma ajuda no dmbito dos regi-
mes de ajudas estabelecidos nos titulos III e IV do Regulamento
(CEE) n.° 1782/2003.

5. Os Estados-Membros que recorram a possibilidade de efec-
tuar controlos in loco por teledetec¢do devem:

a) Por pedido a controlar em conformidade com o n.° 4, pro-
ceder a foto-interpretagdo de imagens obtidas por satélite ou
de fotografias aéreas de todas as parcelas agricolas com vista
a reconhecer o coberto vegetal e medir a superficie das
parcelas;

b) Efectuar controlos fisicos in loco de todas as parcelas agrico-
las relativamente as quais a foto-interpretagdo nao dé a auto-
ridade competente garantias suficientes quanto a exactiddo
da declaragdo em causa.

6.  Os controlos adicionais previstos no n.° 3 do artigo 26.°
serdo efectuados sob a forma de controlos in loco tradicionais se,
durante o ano em curso, ja ndo for possivel realizd-los por
teledeteccdo.

Artigo 33°

Verificacio do teor de tetra-hidrocanabinol do cinhamo

1.  Para determinar o teor de tetra-hidrocanabinol (a seguir
designado por «THC») das culturas, o sistema a utilizar pelos
Estados-Membros em conformidade com o n.° 1 do artigo 52.°
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 ¢ o estabelecido no anexo I
do presente regulamento.

2. Os Estados-Membros enviardo a Comissdo, até 15 de
Novembro da campanha de comercializa¢cio em causa, um rela-
torio sobre os controlos do teor de THC efectuados. Esse relatd-
rio deve indicar, por variedade:

a) Para o procedimento A previsto no anexo I, o ponto em que
foi colhida a amostra;

b) O ntimero de andlises efectuadas;
¢) Os teores de THC obtidos, agrupados em intervalos de 0,1 %;
d) As medidas tomadas a nivel nacional.

3. Caso os controlos efectuados revelem, num niimero signi-
ficativo de amostras de uma determinada variedade, teores de
THC superiores ao limite estabelecido no n.° 1 do artigo 52.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, pode ser decidido, de acordo
com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 144.° desse regu-
lamento, adoptar, no ano civil seguinte, o procedimento B pre-
visto no anexo I do mesmo regulamento para a variedade em
questdo, sem prejuizo de outras medidas que a Comissdo possa vir
a tomar.

4. As variedades de cAnhamo destinado a produgdo de fibras
elegiveis para os pagamentos directos constam do anexo II. Os
pedidos, apresentados pelos Estados-Membros, de inclusio de
uma variedade de canhamo nesse anexo devem ser acompanha-
dos de um relatdrio que contenha as conclusdes das andlises efec-
tuadas em conformidade com o procedimento B previsto no
anexo | e uma descrigdo da variedade em questéo.

Subsecgdo III

Controlos in loco relativos aos pedidos de ajudas «animais»

Artigo 34°

Calenddrio dos controlos in loco

1. Relativamente aos regimes de ajudas diferentes dos previs-
tos no n.° 6 do artigo 123.° e no artigo 130.° do Regulamento
(CE) n.° 17822003, 60 %, pelo menos, do nimero minimo de
controlos in loco previsto no n.° 2, dltima frase da alinea b), do
artigo 26.° do presente regulamento devem ser realizados ao
longo de todo o periodo de retengdo respeitante ao regime de aju-
das em causa. Os controlos in loco correspondentes a percenta-
gem remanescente devem ser realizados ao longo de todo o peri-
odo de retengdo respeitante a, pelo menos, um daqueles regimes
de ajudas.

No entanto, se um Estado-Membro recorrer as possibilidades pre-
vistas no artigo 68.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, o
nimero minimo de controlos in loco previsto no n.° 2, dltima
frase da alinea b), do artigo 26.° do presente regulamento serd
integralmente realizado durante o periodo de retencio respeitante
ao regime de ajudas em causa.

2. Serdo realizados durante o periodo de retengio, pelo menos,
50 % do ntimero minimo de controlos in loco previsto no n.° 2,
alinea c), do artigo 26.°. No entanto, o niimero minimo de con-
trolos in loco serd integralmente realizado durante o periodo de
retencdo nos Estados-Membros em que ndo esteja inteiramente
estabelecido e aplicado o sistema previsto no Regulamento (CE)
n.° 21/2004 no que respeita aos ovinos e caprinos, nomeada-
mente em relagdo a identificagdo dos animais e a correcta manu-
tengdo dos registos.

Artigo 35°

Elementos dos controlos in loco

1. Os controlos in loco incidirdo em todos os animais relativa-
mente aos quais tenham sido apresentados pedidos de ajudas a
titulo dos regimes de ajudas a controlar e, no caso dos regimes de
ajudas «bovinos», igualmente nos bovinos que ndo sejam objecto
de pedidos de ajudas.

2. Os controlos in loco incluirdo, nomeadamente:

a) A verificagdo de que o nimero de animais presentes na
exploragido relativamente aos quais tenham sido apresenta-
dos pedidos de ajudas e o ndmero de bovinos que ndo sio
objecto de pedidos de ajudas corresponde ao niimero de ani-
mais inscrito no registo €, no caso dos bovinos, ao ntiimero
de animais comunicado a base de dados informatizada refe-
rente aos bovinos;
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b) Quanto aos regimes de ajudas <bovinos», verificagdes:

— da correcgdo das inscri¢des no registo e das comunica-
¢Oes a base de dados informatizada referente aos bovi-
nos, com base numa amostra de documentos compro-
vativos, tais como facturas de compras e de vendas,
certificados de abate, certificados veterinarios e, se for o
caso, passaportes dos animais, respeitantes aos animais
relativamente aos quais tenham sido apresentados pedi-
dos de ajudas nos 12 meses anteriores ao controlo in
loco,

— de que as informacdes contidas na base de dados infor-
matizada referente aos bovinos correspondem as infor-
magdes constantes do registo, com base numa amostra
de animais relativamente aos quais tenham sido apresen-
tados pedidos de ajudas nos 12 meses anteriores ao con-
trolo in loco,

— de que todos os animais presentes na exploragdo e ainda
mantidos a titulo da obriga¢do de retengio sdo elegiveis
para a ajuda pedida,

— de que todos os bovinos presentes na explora¢do estdo
identificados por marcas auriculares e, se for caso disso,
acompanhados por passaportes e inscritos no registo e
foram notificados a base de dados informatizada refe-
rente aos bovinos.

Os controlos referidos no quarto travessio da alinea b) serdo
realizados individualmente para cada bovino macho ainda
mantido a titulo da obrigacdo de reten¢do relativamente ao
qual tenha sido apresentado um pedido de prémio especial
para a carne de bovino, com exclusio dos pedidos apresen-
tados em conformidade com n.° 6 do artigo 123.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003. Em todos os outros casos, o
controlo da correcgdo das inscri¢des nos passaportes dos ani-
mais e no registo e das comunicacdes a base de dados pode
ser realizado com base numa amostra;

¢) Quanto ao regime de ajudas «ovinos/caprinos»:

i) A verificagdo, com base no registo, de que todos os ani-
mais relativamente aos quais tenham sido apresentados
pedidos nos doze meses anteriores ao controlo in loco
permaneceram na exploragio durante todo o periodo de
retengao;

ii) A verificagdo da correccdo das inscri¢des no registo, com
base numa amostra de documentos comprovativos, tais
como facturas de compras e de vendas e certificados
veterindrios.

Artigo 36°

Medidas de controlo no que respeita aos controlos in loco
em matadouros

1. No que diz respeito ao prémio especial para a carne de
bovino previsto no n.° 6 do artigo 123.° do Regulamento (CE)

n.° 1782/2003 e ao prémio ao abate previsto no artigo 130.° do
mesmo regulamento, e sempre que os Estados-Membros recorram
as possibilidades previstas no artigo 68.° desse regulamento, serdo
efectuados controlos in loco nos matadouros. Neste caso, 0s
Estados-Membros realizardo controlos in loco:

a) Quer em, pelo menos, 30 % de todos os matadouros, selec-
cionados com base numa andlise de risco; neste caso, os con-
trolos incidirio numa amostra de 5 % do ntimero total de
bovinos abatidos no matadouro em causa nos 12 meses ante-
riores ao controlo in loco;

b) Quer em, pelo menos, 20 % dos matadouros aprovados ante-
riormente de acordo com critérios especiais de fiabilidade a
determinar pelos Estados-Membros, seleccionados com base
numa andlise de risco; neste caso, os controlos incidirdo
numa amostra de 2 % do ntimero total de bovinos abatidos
no matadouro em causa nos 12 meses anteriores ao controlo
in loco.

Estes controlos in loco nos matadouros incluirdo uma anélise a
posteriori de documentos, uma comparagdo com as inscricdes na
base de dados informatizada referente aos bovinos e controlos de
relagdes de certificados de abate, ou das informagdes que os subs-
tituam, enviadas para outros Estados-Membros em conformidade
com o n.° 3 do artigo 35.° do Regulamento (CE) n.° 2342/1999.

2. Os controlos in loco efectuados nos matadouros incluirdo
controlos fisicos, realizados com base numa amostra, dos méto-
dos de abate aplicados no dia do controlo in loco. Se necessario,
verificar-se-d se as carcagas apresentadas para pesagem sdo elegi-
veis para as ajudas.

Artigo 37°

Medidas de controlo no que respeita ao prémio concedido
apos exportacio

1. No que diz respeito ao prémio ao abate concedido relativa-
mente aos bovinos a exportar para paises terceiros em conformi-
dade com o artigo 130.° do Regulamento (CE) n.° 17822003, e
sempre que os Estados-Membros recorram as possibilidades pre-
vistas no artigo 68.° desse regulamento, todas as operacdes de
carregamento serdo submetidas a controlos in loco, que serdo efec-
tuados do seguinte modo:

a) No momento do carregamento, verificar-se-d se todos os
bovinos sdo identificados por marcas auriculares. Além disso,
pelo menos 10 % dos bovinos sujeitos a essa verificagdo serdo
individualmente controlados quanto a sua identificacio;

b) No momento da saida do territério comunitdrio:

— sempre que um selo aduaneiro oficial tenha sido aposto
ao meio de transporte, verificar-se-d se o selo permanece
inalterado. Se assim for, s6 serd realizado um controlo
por amostragem se existirem diividas quanto a regulari-
dade do carregamento,
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— sempre que ndo tenha sido aposto um selo aduaneiro
oficial a0 meio de transporte ou quando um selo adua-
neiro esteja danificado, pelo menos 50 % dos bovinos
que tenham sido individualmente controlados no
momento do carregamento  serdo novamente
controlados.

2. Os passaportes dos animais serdo entregues a autoridade
competente, em conformidade com o n.° 5 do artigo 6.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1760/2000.

3. O organismo pagador analisard os pedidos de ajudas com
base nos processos dos pagamentos e noutras informagdes dis-
poniveis, prestando uma atengdo especial aos documentos refe-
rentes a exportagdo e as observacdes das autoridades de controlo
competentes, e verificard se os passaportes dos animais foram
entregues, em conformidade com o n.° 2.

Artigo 38°

Disposicdes especiais relativas aos pagamentos
complementares

No que respeita aos pagamentos complementares previstos no
artigo 133.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, os Estados-
Membros aplicardo, se for o caso, as disposi¢des do presente
titulo. Se, devido a estrutura do regime de pagamentos comple-
mentares, a aplicagdo das referidas disposi¢des ndo se revelar ade-
quada, os Estados-Membros devem prever controlos que assegu-
rem um grau de controlo equivalente ao estabelecido no presente
regulamento.

Artigo 39°

Disposicdes especiais relativas aos relatérios dos controlos

1. Sempre que os Estados-Membros realizem controlos in loco
nos termos do presente Regulamento em conjuncio com inspec-
¢des nos termos do Regulamento (CE) n.° 1082/2003, o relatério
do controlo previsto no artigo 28.° do presente regulamento deve
ser complementado pelos relatérios referidos no n.° 5 do
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1082/2003.

2. No que diz respeito aos controlos realizados nos matadou-
ros em conformidade com o n.° 1 do artigo 36.°, o relatério do
controlo previsto no artigo 28.° pode consistir numa indicagdo,
no sistema de contabilidade do matadouro, dos animais subme-
tidos aos controlos.

No que diz respeito aos controlos previstos no n.° 2 do
artigo 36.°, o relatério incluird, inter alia, os nimeros de identifi-
cagdo, os pesos das carcacas e as datas do abate relativamente a
todos os animais abatidos e controlados no dia do controlo in
loco.

3. No que diz respeito aos controlos previstos no artigo 37.°,
o relatério do controlo pode consistir unicamente numa indica-
¢do dos animais objecto de controlo.

4. Sempre que os controlos in loco realizados em conformi-
dade com o presente regulamento revelem casos de incumpri-
mento do disposto no titulo I do
Regulamento (CE) n.° 1760/2000, serdo transmitidas sem demora
as autoridades responsaveis pela execugio do Regulamento (CE)
n.° 1082/2003 copias do relatério do controlo previsto no
artigo 28.°.

Subsecg¢io IV

Controlos in loco relativamente aos pedidos de ajudas a titulo do
prémio aos produtos licteos e dos pagamentos complementares

Artigo 40°

Controlos in loco relativamente aos pedidos de ajudas
a titulo do prémio aos produtos licteos e dos pagamentos
complementares

Os controlos in loco incidirdo as condicdes de elegibilidade e serdo
efectuados nomeadamente com base nos registos contabilisticos
e outros do agricultor.

CAPITULO 1II
CONTROLOS RELATIVOS A CONDICIONALIDADE

Seccao 1

Disposicdes comuns

Artigo 41°

Principios gerais e defini¢des

Para efeitos do presente capitulo, sdo aplicdveis os seguintes prin-
cipios gerais e defini¢des:

a) Entende-se por incumprimento «reiterado», o incumprimento
do mesmo requisito, norma ou obrigacdo referido no artigo
4.° determinado mais do que uma vez num periodo de trés
anos consecutivos, desde que o agricultor tenha sido infor-
mado de um incumprimento anterior e, se for caso disso,
tenha tido a possibilidade de tomar as medidas necessdrias
para pOr termo a esse incumprimento anterior;

b) Para a determinagdo da «extensdo» do incumprimento, deve
ter-se em conta, nomeadamente, se o incumprimento ¢é de
grande alcance ou se se limita apenas a exploracio;

¢) A «gravidade» do incumprimento depende, nomeadamente,
da importancia das respectivas consequéncias, atendendo aos
objectivos do requisito ou norma em causa;

d) A «permanéncia» do incumprimento depende, nomeada-
mente, do periodo durante o qual dura o efeito ou do poten-
cial para por termo a esse efeito através de meios razodveis.

Artigo 42°
Autoridade de controlo competente
1. A realizagdo dos controlos do cumprimento dos requisitos

e normas em questio incumbe aos organismos de controlo
especializados.
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A fixacdo das redugdes ou exclusdes em casos individuais em con-
formidade com o capitulo II do titulo IV do presente regulamento
incumbe aos organismos pagadores.

2. Em derrogagio do n.° 1, os Estados-Membros podem deci-
dir que os controlos relativos a todos ou certos requisitos, nor-
mas, actos ou dominios abrangidos pela condicionalidade sejam
efectuados pelo organismo pagador, desde que o Estado-Membro
assegure que a eficdcia dos controlos seja, pelo menos, idéntica a
dos controlos efectuados por um organismo de controlo
especializado.

Seccdo II

Controlos administrativos

Artigo 43°

Controlos administrativos

Consoante os requisitos, normas, actos ou dominios abrangidos
pela condicionalidade, os Estados-Membros podem decidir pro-
ceder a controlos administrativos, nomeadamente aos ja previs-
tos no ambito dos sistemas de controlo aplicdveis ao respectivo
requisito, norma, acto ou dominio abrangido pela
condicionalidade.

Seccdo iii

Controlos in loco

Artigo 44°

Taxa minima de controlo

1. No que diz respeito aos requisitos ou normas pelos quais é
responsavel, a autoridade de controlo competente efectuard con-
trolos de, pelo menos, 1 % de todos os agricultores que apresen-
tem pedidos de ajudas a titulo dos regimes de apoio estabelecidos
nos titulos III e IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e pelos
quais a autoridade de controlo competente em questio é
responsavel.

Se a legislacdo aplicdvel ao acto e as normas jd fixar taxas mini-
mas de controlo, serdo aplicadas essas taxas em vez da taxa
minima referida no primeiro pardgrafo.

2. Se os controlos in loco revelarem um grau significativo de
incumprimento num determinado dominio abrangido pela con-
dicionalidade, o niimero de controlos in loco a efectuar no peri-
odo de controlo seguinte serd aumentado.

Artigo 45°
Selec¢io da amostra de controlo
1. Sem prejuizo dos controlos a efectuar no seguimento de

incumprimentos que cheguem ao conhecimento da autoridade de
controlo competente de qualquer outra forma, a selec¢do de

exploragdes a controlar em conformidade com o artigo 44.°
basear-se-4, se for caso disso, numa andlise de risco em confor-
midade com a legislagdo aplicavel ou numa andlise de risco ade-
quada aos requisitos ou normas. Essa andlise de risco pode ser
efectuada a nivel de uma exploragdo individual ou a nivel de cate-
gorias de exploragdes ou zonas geograficas ou, no caso do n.° 3,
alinea b) do segundo pardgrafo, do presente artigo, a nivel das
empresas.

2. No que diz respeito aos requisitos ou normas por que ¢ res-
ponsavel, a autoridade de controlo competente seleccionard os
agricultores a controlar em conformidade com o artigo 44.° de
entre os agricultores jd seleccionados nos termos dos artigos 26.°
e 27.° e aos quais se aplicam os requisitos ou normas relevantes.

3. Em derrogacdo do n.° 2, a autoridade de controlo compe-
tente pode, no que diz respeito aos requisitos ou normas por que
¢ responsavel, seleccionar uma amostra de controlo de 1 % de
todos os agricultores que apresentem pedidos de ajudas a titulo
dos regimes de apoio estabelecidos nos titulos III e IV do Regula-
mento (CE) n.° 17822003 e que tém a obrigagdo de respeitar,
pelo menos, um dos requisitos ou normas.

Nesse caso:

a) Quando concluir, com base na anélise de risco aplicada ao
nivel da exploragdo, que os ndo-beneficidrios de ajudas direc-
tas representam um risco superior ao dos agricultores que
requereram a ajuda, a autoridade de controlo competente
pode substituir por ndo-beneficidrios os agricultores que
requereram a ajuda. Nesse caso, o nimero total de agriculto-
res controlados deve, no entanto, alcancar a taxa de controlo
prevista no primeiro pardgrafo. A razdo dessas substitui¢cdes
deve ser adequadamente justificada e documentada;

b)  Se for mais eficaz, a autoridade de controlo competente pode
efectuar a andlise de risco a nivel das empresas, nomeada-
mente matadouros, comerciantes ou abastecedores, e nio a
nivel da exploragdo. Nesse caso, os agricultores assim con-
trolados podem ser contabilizados para efeitos da taxa de
controlo prevista no artigo 44.°.

4. A autoridade de controlo competente pode decidir combi-
nar os procedimentos previstos nos n.s 2 e 3 quando essa com-
binacio aumentar a eficdcia do sistema de controlo.

Artigo 46°

Determinacio do cumprimento dos requisitos e normas

1. Se for caso disso, o cumprimento dos requisitos e normas
serd determinado através dos meios estipulados na legislagdo apli-
cével ao requisito ou norma em questdo.

2. Noutros casos, e quando se justifique, a determinacio serd
efectuada pelos meios adequados, definidos pela autoridade de
controlo competente, que assegurem uma precisio pelo menos
equivalente a exigida relativamente as determinagdes oficiais
segundo as regras nacionais.
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3. Quando se justifique, os controlos in loco podem ser efectu-
ados por meio de técnicas de teledeteccio.

Artigo 47°

Elementos dos controlos in loco

1. Aquando da realizagdo dos controlos na amostra prevista
no artigo 44.°, a autoridade de controlo competente assegurard
que todos os agricultores assim seleccionados sejam controlados
relativamente ao cumprimento dos requisitos e normas por que ¢
responsavel.

2. Os controlos referidos no n.° 1 serdo, como regra, efectua-
dos enquanto parte de uma visita de controlo e consistirdo numa
verificacdo dos requisitos e normas cujo cumprimento possa ser
controlado aquando dessa visita, com o objectivo de detectar
eventuais incumprimentos desses requisitos e normas e, além
disso, identificar casos a submeter a controlos subsequentes.

Artigo 48°

Relatérios dos controlos

1. Cada um dos controlos in loco nos termos do presente capi-
tulo, independentemente de o agricultor em questdo ter sido
seleccionado para o controlo in loco em conformidade com o
artigo 45.° ou no seguimento de incumprimentos que cheguem
ao conhecimento da autoridade de controlo competente de qual-
quer outra forma, serd objecto de um relatério a estabelecer pela
autoridade de controlo competente.

O relatério deve dividir-se nas seguintes partes:

a) Uma parte geral que contenha, nomeadamente, as seguintes
informacgdes:

i) O agricultor seleccionado para o controlo in loco;
ii) As pessoas presentes;

ili) Se a visita foi anunciada ao agricultor e, em caso afirma-
tivo, o periodo decorrido entre esse antincio e o controlo;

b) Uma parte que indique separadamente os controlos efectua-
dos relativamente a cada um dos actos e normas e que con-
tenha, nomeadamente, as seguintes informagdes:

i)  Os requisitos e normas submetidos ao controlo in loco;
i) A natureza e a extensdo dos controlos efectuados;
iii) As averiguagdes;

iv) Os actos e normas relativamente aos quais foram detec-
tados incumprimentos;

¢) Uma parte que contenha uma avaliacio da importincia do
incumprimento relativamente a cada acto efou norma, com
base nos critérios «gravidade», «extensdo», «permanéncia» e
«reiteragdo», em conformidade com o n.° 1 do artigo 7.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, com uma indicagdo de
quaisquer factores que possam levar a um aumento ou dimi-
nuicdo da redugio a aplicar.

Se as disposi¢des relativas ao requisito ou norma em questio
previrem uma margem de tolerancia que permita suspender
a actuagdo contra o incumprimento, o relatério deve conter

indicagdo desse facto. O mesmo se aplica se o Estado-Membro
conceder um periodo para o cumprimento de uma
nova norma, conforme referido no n.° 3 do artigo
5.° do Regulamento (CE) n° 1257/1999 do Conselho, de
17 de Maio de 1999, relativo ao apoio do Fundo Europeu de
Orientacdo e de Garantia Agricola (FEOGA) ao desenvolvi-
mento rural e que altera e revoga determinados regulamen-
tos (1), ou um periodo para o cumprimento de normas mini-
mas pelos jovens agricultores, conforme referido no n.° 2 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 445/2002 da Comissio,
de 26 de Fevereiro de 2002, que estabelece as regras de exe-
cucdo do Regulamento (CE) n.° 12571999 do Conselho
relativo ao apoio do Fundo Europeu de Orientagdo e Garan-
tia Agricola (FEOGA) ao desenvolvimento rural (3).

2. O agricultor serd informado dos incumprimentos
detectados.

3. Sem prejuizo de quaisquer disposi¢des especificas constan-
tes da legislagdo aplicdvel aos requisitos e normas, o relatério do
controlo serd concluido no prazo de um més a contar da data do
controlo in loco. No entanto, em circunstancias devidamente jus-
tificadas, esse periodo pode ser prorrogado por trés meses, nome-
adamente se tal for necessario para a realizacdo de analises qui-
micas ou fisicas.

Quando a autoridade de controlo competente nio for o orga-
nismo pagador, o relatério serd enviado para o organismo paga-
dor no prazo de um més a contar da data da sua conclusdo.

TITULO IV

BASE PARA O CALCULO DAS AJUDAS, REDUCOES E
EXCLUSOES

CAPITULO 1

VERIFICACOES RELATIVAS AOS CRITERIOS DE
ELEGIBILIDADE

Seccao 1

Regime de pagamento dnico e outros
regimes de ajudas «superficies»

Artigo 49°

Principios gerais

1. Para efeitos da presente sec¢do, distinguem-se os seguintes
grupos de culturas:

a) Superficies para efeitos do regime de pagamento tnico, pre-
enchendo cada uma delas as condi¢cdes que lhe sdo
especificas;

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 80. Regulamento com a dltima redaccdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1783/2003 (JO L 270 de
21.10.2003, p. 70).

() JOL74de15.3.2002, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 963/2003 (JO L 138 de
5.6.2003, p. 32).
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b) Superficies relativamente as quais é aplicdvel uma taxa de
ajuda diferente;

¢) Superficies retiradas da producdo no ambito dos regimes de
ajudas estabelecidos no titulo IV do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 e, se for caso disso, superficies retiradas da
produgdo as quais ¢ aplicdvel uma taxa de ajuda diferente;

d) Superficies forrageiras declaradas para os efeitos do
artigo 131.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

e) Superficies forrageiras, com excepgdo dos terrenos de pasta-
gens e das superficies utilizadas para a producdo de culturas
arvenses, na acep¢io do n.° 3, alinea b), do artigo 132.° do
Regulamento (CE) n.® 17822003, declaradas para os efeitos
desse artigo;

f)  Terrenos de pastagem, nos termos do n.° 3, alinea ¢), do
artigo 132.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, declara-
das para os efeitos desse artigo.

Em derrogagio da alinea b), para os efeitos da alinea a), serd tida
em conta a média dos valores de diferentes direitos aos pagamen-
tos relacionados com a respectiva superficie declarada.

2. Quando a superficie determinada para efeitos do regime de
pagamento unico for inferior a superficie declarada, os direitos
aos pagamentos que reverterdo para a reserva nacional em con-
formidade com o n.° 1 do artigo 45.° e com o n.° 8, segundo
pardgrafo, do artigo 42.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003
serdo determinados de acordo com as seguintes regras:

a) A superficie determinada serd tida em conta comegando
pelos direitos aos pagamentos de maior valor;

b) Os direitos aos pagamentos de maior valor serdo primeira-
mente atribuidos a essa superficie, seguidos daqueles com o
valor imediatamente inferior.

Para efeitos do presente niimero, os direitos por retirada de terras
serdo tratados separadamente dos outros direitos aos pagamentos.

3. Quando a mesma superficie servir de base a um pedido de
ajudas a titulo de mais de um regime de ajudas «superficies», essa
superficie serd tida em conta separadamente para cada um desses
regimes de ajudas.

Artigo 50°

Base de célculo no que diz respeito as superficies
declaradas

1. No caso dos pedidos de ajuda a titulo de regimes de ajudas
«superficies», com excep¢do das ajudas a batata para fécula e as
sementes previstas, respectivamente, nos capitulos 6 e 9 do titulo
IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, se se verificar que a
superficie determinada de um grupo de culturas é superior a
declarada no pedido de ajudas, serd utilizada para o cdlculo da
ajuda a superficie declarada.

2. Sem prejuizo de quaisquer reducdes ou exclusdes a aplicar
na sequéncia da determinacio efectiva da superficie em confor-
midade com os artigos 51.° e 53.°, no que diz respeito a um
pedido de ajudas a titulo do regime de pagamento tnico, se se
verificar uma diferenga entre os direitos aos pagamentos declara-
dos e a superficie declarada, o cdlculo do pagamento basear-se-4
no valor mais baixo.

3. Sem prejuizo das redugdes e exclusdes em conformidade
com os artigos 51.° e 53.°, no caso dos pedidos de ajudas a titulo
de regimes de ajudas «superficies», com excep¢do das ajudas a
batata para fécula e as sementes previstas, respectivamente, nos
capitulos 6 e 9 do titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003,
se se verificar que a superficie declarada num pedido tinico € supe-
rior a determinada para esse grupo de culturas, a ajuda serd cal-
culada com base na superficie determinada para esse grupo de
culturas.

4. Sem prejuizo das redugdes e exclusdes em conformidade
com os artigos 51.° e 53.°, para os pedidos de ajudas a titulo do
regime de pagamento Unico, serdo aplicdveis as seguintes regras
em relacdo aos direitos por retirada de terras para efeitos da defi-
nicdo de «superficie determinada» do ponto 22 do artigo 2.°:

a) Se um agricultor ndo declarar a totalidade da sua superficie
para efeitos da activagdo dos direitos por retirada de terras a
sua disposi¢do, mas declarar, a0 mesmo tempo, uma super-
ficie correspondente para a activacdo de outros direitos, essa
superficie deve ser considerada declarada como superficie
retirada e ndo como superficie determinada para efeitos do
grupo de culturas referido no n.° 1, alinea a), do artigo 49.%

b)  Se se verificar que a superficie declarada como superficie reti-
rada ndo foi retirada da produgdo, essa superficie serd consi-
derada como nio determinada.

5. No que diz respeito as superficies declaradas para o prémio
especifico a qualidade para o trigo duro em conformidade com o
artigo 72.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e para o com-
plemento para o trigo e a ajuda especial em conformidade com o
artigo 105.° desse regulamento, e no caso de ser confirmada uma
diferenca entre a quantidade minima de sementes certificadas
fixada pelo Estado-Membro e a quantidade efectivamente utili-
zada, a superficie serd determinada dividindo a quantidade total
de sementes certificadas relativamente as quais o agricultor apre-
sentou prova de utilizagdo pela quantidade minima de sementes
certificadas por hectare fixada pelo Estado-Membro na zona de
producdo em causa.

6. O célculo da superficie maxima elegivel para os pagamen-
tos aos agricultores que solicitem o pagamento por superficie para
as culturas arvenses em conformidade com o capitulo 10 do
titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 far-se-d com base
na superficie determinada das terras retiradas da produgdo e na
proporgio das diferentes culturas em causa. Todavia, os pagamen-
tos a produtores de culturas arvenses serdo reduzidos, relativa-
mente a superficie determinada das terras retiradas, ao nivel cor-
respondente a superficie necessaria para produzir 92 toneladas de
cereais, em conformidade com o n.° 7 do artigo 107.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003.
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7. Sempre que o agricultor ndo tenha podido respeitar os seus
deveres devido a caso de forca maior ou a circunstancias excep-
cionais, conforme referido no artigo 72.°, conservara o seu direito
a ajuda em relagdo a superficie elegivel no momento em que o
caso de for¢a maior ou as circunstancias excepcionais tenham
ocorrido.

Artigo 51°

Reducdes e exclusdes nos casos de sobredeclaracio

1. Sempre que, relativamente a um grupo de culturas, a super-
ficie declarada para efeitos de quaisquer regimes de ajudas «super-
ficies», com excepgdo das ajudas a batata para fécula e as semen-
tes em conformidade, respectivamente, com os artigos 93.° ¢ 99.°
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, exceder a superficie deter-
minada em conformidade com os n.% 3 a 5 do artigo 50.° do pre-
sente regulamento, a ajuda serd calculada com base na superficie
determinada diminuida do dobro da diferenca verificada se esta
for superior a 3 % ou a 2 hectares, mas ndo superior a 20 % da
superficie determinada.

Se a diferenca verificada for superior a 20 % da superficie deter-
minada, ndo serd concedida qualquer ajuda «superficies» relativa-
mente ao grupo de culturas em causa.

2. Se, relativamente a superficie global determinada abrangida
pelo pedido tinico, com excepcdo das ajudas a batata para fécula
e as sementes em conformidade, respectivamente, com os artigos
93.° ¢ 99.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, a superficie
declarada exceder a superficie determinada em conformidade com
os n.% 3 a 5 do artigo 50.° do presente regulamento em mais de
30 %, a ajuda a que o agricultor teria direito ao abrigo desses regi-
mes de ajudas a titulo dos n.° 3 a 5 do artigo 50.° do presente
regulamento serd indeferida no que respeita ao ano civil em causa.

Se a diferenga for superior a 50 %, o agricultor serd excluido, uma
vez mais, da ajuda, em montante igual ao montante correspon-
dente a diferenca entre a superficie declarada e a superficie deter-
minada em conformidade com os n.°s 3 a 5 do artigo 50.°. Este
montante serd deduzido dos pagamentos de ajudas ao abrigo de
qualquer dos regimes de ajudas referidos nos titulos III e IV do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 a que o agricultor tenha direito
no ambito dos pedidos que apresentar nos trés anos civis seguin-
tes ao ano civil em que a diferenca for detectada. Se o montante
ndo puder ser totalmente deduzido desses pagamentos de ajudas,
o saldo serd anulado.

3. Para efeitos do presente artigo, se, relativamente a uma
determinada matéria-prima, um agricultor que solicite a ajuda as
culturas energéticas em conformidade com o artigo 88.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003, ou que declare a retirada de parce-
las da produgdo em conformidade com a alinea b) do artigo 55.°
ou com o n.° 3, primeiro travessao, do artigo 107.° do mesmo
regulamento, ndo entregar a quantidade exigivel, serd considerado
como ndo tendo cumprido a obrigagdo que lhe incumbe no que
diz respeito as parcelas destinadas a fins energéticos ou a retirada,
respectivamente, no que diz respeito a uma superficie calculada
multiplicando a superficie das terras cultivadas que tiver utilizado
para a producdo das matérias-primas pela percentagem em falta
na entrega dessa mesma matéria-prima.

Artigo 52°

Reducoes relativamente aos pedidos de ajudas a batata
para fécula e as sementes

1. Se se concluir que a superficie efectivamente cultivada ¢é
inferior em mais de 10 % a superficie declarada para o pagamento
das ajudas a batata para fécula previstas no capitulo 6 do Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003, a ajuda a pagar serd diminuida do
dobro da diferenca detectada.

2. Se se constatar que a superficie efectivamente cultivada é
superior em mais de 10 % a superficie declarada para o paga-
mento da ajuda as sementes prevista no capitulo 9 do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003, a ajuda a pagar serd reduzida do
dobro da diferenga constatada.

3. Sempre que se verificar que as irregularidades referidas nos
n.% 1 e 2 s3o deliberadas por parte do agricultor, serd recusada a
totalidade do montante das ajudas referidas nos n.% 1 e 2.

Nesse caso, o agricultor serd excluido uma vez mais das ajudas,
relativamente a um montante igual. Este montante serd deduzido
dos pagamentos de ajudas ao abrigo de qualquer dos regimes de
ajudas referidos nos titulos III e IV do Regulamento (CE)
n.° 17822003 a que o agricultor tenha direito no ambito dos
pedidos que apresentar nos trés anos civis seguintes ao ano civil
em que a diferenga for detectada. Se o montante ndo puder ser
totalmente deduzido desses pagamentos de ajudas, o saldo serd
suprimido.

Artigo 53°

Sobredeclaracio deliberada

Sempre que as diferengas entre a superficie declarada e a superfi-
cie determinada nos termos do n.° 3, da alinea b) do n.° 4 e do
n.° 5 do artigo 50.° resultem de irregularidades cometidas delibe-
radamente, a ajuda a que, nos termos do n.° 3, da alinea b) do
n.° 4 e don.° 5 do artigo 50.°, o agricultor teria direito, ao abrigo
dos regimes de ajudas em questdo, serd indeferida no que respeita
ao ano civil em causa.

Além disso, sempre que a diferenca seja superior a 20 % da super-
ficie determinada, o agricultor serd excluido, uma vez mais, da
ajuda, em montante igual a0 montante correspondente a dife-
renca entre a superficie declarada e a superficie determinada nos
termos do n.° 3, da alinea b) do n.° 4 e do n.° 5 do artigo 50.°.
Este montante serd deduzido dos pagamentos de ajudas ao abrigo
de qualquer dos regimes de ajudas referidos nos titulos Ill e IV do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 a que o agricultor tenha direito
no ambito dos pedidos que apresentar nos trés anos civis seguin-
tes a0 ano civil em que a diferenga for detectada. Se o montante
ndo puder ser totalmente deduzido desses pagamentos de ajudas,
o saldo serd suprimido.

Artigo 54°

Reducdes e exclusdes relativas aos pedidos de ajudas
as sementes

1. Sese concluir que as sementes objecto de um pedido de aju-
das ndo foram efectivamente comercializadas - na acepgio da
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alinea b), subalinea iii), do artigo 31.° - para sementeira pelo agri-
cultor, a ajuda a pagar para a espécie em causa, apds aplicacio de
eventuais redugdes em conformidade com o artigo 52.° serd
diminuida de 50 % se a quantidade ndo comercializada exceder
em mais de 2 %, mas ndo em mais de 5 %, a quantidade abran-
gida pelo pedido de ajudas. Se a quantidade ndo comercializada
exceder 5 %, ndo serd concedida qualquer ajuda as sementes para
a campanha de comercializa¢do em causa.

2. Se se verificar que foi pedida uma ajuda para sementes nio
certificadas oficialmente ou sementes ndo colhidas no territério
do Estado-Membro em causa durante o ano civil em que € inici-
ada a campanha de comercializacio em relagdo a qual foi fixada
essa ajuda, ndo serd concedida qualquer ajuda a titulo da campa-
nha de comercializa¢do em causa e da campanha seguinte.

Artigo 55°

Célculo da superficie forrageira com vista aos prémios
referidos no artigo 131.° do Regulamento (CE)
n.° 17822003

1. On.°1doartigo 50.°, 0 n.° 1 do artigo 51.° e 0 artigo 53.°
sdo aplicdveis ao calculo da superficie forrageira com vista a con-
cessdo das ajudas referidas no artigo 131.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003.

2. Sempre que seja detectada uma diferenga superior a 50 %
entre a superficie declarada e a superficie determinada nos termos
do n.° 3 do artigo 50.°, o agricultor serd, no contexto dos pedi-
dos de ajuda que apresentar nos trés anos seguintes ao ano civil
em que a referida diferenca seja detectada, excluido, uma vez mais,
da ajuda correspondente a uma superficie forrageira igual a dife-
renga entre a superficie declarada e a superficie determinada. Se a
superficie a excluir ndo puder ser completamente deduzida nesse
periodo, o saldo serd suprimido.

3. Asredugdes e exclusdes em conformidade com os n.% 1 e
2 56 serdo aplicadas se a superficie declarada tiver ou tivesse con-
duzido a um pagamento mais elevado.

Artigo 56°

Célculo da superficie forrageira com vista ao pagamento
por extensificacio em conformidade com o artigo 132.°
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003

1. Os pagamentos por extensificagdo previstos no artigo 132.°
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 ndo podem ser concedidos
relativamente a um ndmero de animais superior aquele relativa-
mente ao qual possam ser pagos, apds aplicagdo do artigo 55.° do
presente regulamento, os prémios referidos no artigo 131.°
daquele regulamento.

2. Sem prejuizo do n.° 1, a superficie forrageira em causa serd
determinada de acordo com o artigo 50.°.

Se o limite mdximo para o factor de densidade nio for excedido
relativamente a superficie assim determinada, a superficie deter-
minada serd utilizada como base para o cdlculo do pagamento
por extensificagdo.

Se o limite méximo for excedido, o montante total da ajuda a que
o agricultor tem direito na sequéncia dos pedidos de ajudas apre-
sentados no ano civil em causa, a titulo dos regimes de ajudas
referidos no artigo 131.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003,
serd diminuido de 50 % do montante que recebeu ou teria rece-
bido como pagamento por extensificagdo.

3. Sempre que a diferenga detectada entre a superficie decla-
rada e a superficie determinada resulte de irregularidades cometi-
das deliberadamente e sempre que o limite maximo para o factor
de densidade seja excedido relativamente a superficie determi-
nada, serd recusada a totalidade do montante da ajuda referido no
n.° 2. Nesse caso, o disposto no segundo paragrafo do artigo 53.°
serd aplicado em consequéncia.

Seccao II

Prémios «animais»

Artigo 57°

Base de cdlculo

1. Sempre que seja aplicdvel um limite individual ou um limite
maéximo individual, o nimero de animais indicado nos pedidos de
ajudas serd reduzido para o limite ou limite maximo fixado para
o agricultor em questdo.

2. Em nenhum caso podem ser concedidas ajudas relativa-
mente a um nimero de animais superior ao indicado no pedido
de ajudas.

3. Sem prejuizo dos artigos 59.° e 60.°, sempre que se verifi-
que que o nimero de animais declarados num pedido de ajudas
excede o numero de animais verificados aquando dos controlos
administrativos ou in loco, a ajuda serd calculada com base no
ntimero de animais verificados.

No entanto, sempre que um agricultor ndo tenha podido respei-
tar a sua obrigagdo de reten¢do devido a um caso de forga maior
ou a circunstincias excepcionais, na acepgdo do artigo 72.°, con-
servard o seu direito a ajuda em relagdo ao niimero de animais ele-
giveis no momento em que o caso de for¢a maior ou as circuns-
tancias excepcionais tenham ocorrido.

4. Sempre que sejam detectadas irregularidades relativamente
ao regime de identificagdo e registo de bovinos, sdo aplicdveis as
seguintes disposi¢des:

a)  Um bovino que tenha perdido uma das duas marcas auricu-
lares serd considerado como verificado se estiver clara e indi-
vidualmente identificado pelos outros elementos do regime
de identificacdo e registo de bovinos;

b) Sempre que as irregularidades detectadas estejam relaciona-
das com inscri¢des incorrectas no registo ou nos passaportes
dos animais, o animal em causa s6 serd considerado ndo veri-
ficado se tais erros forem detectados em, pelo menos, dois
controlos num perfodo de 24 meses. Em todos os outros
casos, os animais em causa serdo considerados ndo verifica-
dos depois da primeira deteccio de irregularidades.
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O disposto no artigo 19.° é igualmente aplicdvel relativamente as
inscrigdes e notificagdes no dmbito do regime de identificacdo e
registo de bovinos.

Artigo 58°

Substituicio

1. Os bovinos presentes na exploragdo so serdo considerados
verificados se estiverem identificados no pedido de ajudas. No
entanto, as vacas em aleitamento ou novilhas que sejam objecto
de pedidos de ajudas em conformidade com o artigo 125.° ou o
artigo 129.° do Regulamento (CE) n.® 1782/2003 e as vacas lei-
teiras que sejam objecto de pedidos de ajudas em conformidade
com o n.° 4 do artigo 132.° do mesmo regulamento podem ser
substituidas durante o periodo de retencdo, dentro dos limites
previstos nesses artigos, sem perda do direito ao pagamento das
ajudas pedidas.

2. As substitui¢des a titulo do n.° 1 ocorrerdo nos 20 dias
seguintes ao acontecimento que implique a substitui¢do e serdo
inscritas no registo, o mais tardar, no terceiro dia seguinte ao dia
da substituicdo. A autoridade competente a quem tenha sido apre-
sentado o pedido de ajudas serd informada no prazo de sete dias
liteis a contar da substitui¢do.

No entanto, se um Estado-Membro recorrer as possibilidades pre-
vistas no n.° 3, segundo pardgrafo, do artigo 16.°, esse Estado-
Membro pode prever que, no caso de um animal que tenha dei-
xado a exploragdo e de outro animal que tenha chegado a
exploragdo nos prazos previstos no primeiro paragrafo, as comu-
nicacdes a base de dados informatizada referente aos bovinos pos-
sam substituir essas informacdes a transmitir a autoridade
competente.

3. Seum agricultor apresentar um pedido de ajudas tanto para
ovelhas como para cabras e ndo existir qualquer diferenga no
nivel da ajuda paga, as ovelhas podem ser substituidas por cabras
e vice-versa. As ovelhas e cabras em relacdo as quais seja solici-
tada ajuda nos termos do artigo 113.° do Regulamento (CE)
n.° 17822003 podem ser substituidas durante o periodo de
retencdo, dentro dos limites previstos no mesmo artigo, sem que
tal acarrete a perda do direito ao pagamento da ajuda solicitada.

4. As substitui¢des a titulo do n.° 3 ocorrerdo nos 10 dias
seguintes ao acontecimento que implique a substitui¢do e serdo
inscritas no registo, o mais tardar, no terceiro dia seguinte ao dia
da substitui¢do. A autoridade competente a que tiver sido apre-
sentado o pedido serd informada no prazo de cinco dias tteis a
contar da substitui¢do.

Artigo 59°

Redugdes e exclusdes no que respeita aos bovinos objecto
de pedidos de ajudas

1. Sempre que, no que diz respeito a um pedido de ajudas ao
abrigo dos regimes de ajudas «<bovinos», seja, em conformidade
com o n.° 3 do artigo 57.° detectada uma diferenga entre o

namero de animais declarados e o nimero de animais verifica-
dos, o montante total da ajuda a que o agricultor tenha direito ao
abrigo desses regimes para o periodo de prémio em causa serd
reduzido da percentagem estabelecida de acordo com o n.° 3 do
presente artigo, se as irregularidades ndo disserem respeito a mais
de trés animais.

2. Se as irregularidades disserem respeito a mais de trés ani-
mais, o montante total da ajuda a que o agricultor tem direito a
titulo dos regimes referidos no n.° 1 para o periodo de prémio em
causa serd reduzido:

a) Da percentagem estabelecida de acordo com o n.° 3, se a
mesma ndo for superior a 10 %, ou

b) Do dobro da percentagem estabelecida de acordo com o
n.° 3, se a mesma for superior a 10 % mas inferior ou igual a
20 %.

Se a percentagem estabelecida de acordo com o n.° 3 for superior
a 20 %, a ajuda a que, nos termos do n.° 3 do artigo 57.°, o agri-
cultor teria direito ao abrigo desses regimes de ajudas serd inde-
ferida no que respeita ao periodo de prémio em questéo.

Se a percentagem estabelecida de acordo com o n.° 3 do presente
artigo for superior a 50 %, o agricultor serd, além disso, excluido
uma vez mais da ajuda num montante correspondente a diferenca
entre o niimero de animais declarados e o niimero de animais
verificados nos termos do n.° 3 do artigo 57.°. Esse montante serd
deduzido dos pagamentos de ajudas ao abrigo dos regimes de aju-
das «bovinos» a que o agricultor tenha direito no contexto dos
pedidos que apresentar nos trés anos civis seguintes ao ano em
que a diferenca seja detectada. Se o montante ndo puder ser total-
mente deduzido desses pagamentos de ajudas, o saldo serd
suprimido.

3. Para estabelecer as percentagens referidas nosn.° 1 e 2, o
ntmero de bovinos objecto de pedidos de ajudas a titulo de todos
os regimes de ajudas «bovinos» durante o periodo de prémio em
causa relativamente aos quais tenham sido detectadas irregulari-
dades sera dividido pelo niimero de todos os bovinos verificados
no periodo de prémio questéo.

4. Sempre que as diferencas detectadas entre o ntimero de ani-
mais declarados e o nimero de animais verificados, em confor-
midade com o n.° 3 do artigo 57.°, resultem de irregularidades
cometidas deliberadamente, a ajuda a que, de acordo com o n.° 3
do artigo 57.°, o agricultor teria direito ao abrigo do regime ou
regimes de ajudas «<bovinos» em causa serd indeferida no que res-
peita ao periodo de prémio em questio.

Se a diferenca determinada de acordo com o n.° 3 do presente
artigo for superior a 20 %, o agricultor serd excluido, uma vez
mais, da ajuda num montante correspondente a diferenga entre o
nimero de animais declarados e o niimero de animais verificados
em conformidade com o n.° 3 do artigo 57.°. Esse montante serd
deduzido dos pagamentos de ajudas ao abrigo dos regimes de aju-
das «bovinos» a que o agricultor tenha direito no contexto dos
pedidos que apresentar nos trés anos civis seguintes ao ano em
que a diferenca seja detectada. Se o montante ndo puder ser total-
mente deduzido desses pagamentos de ajudas, o saldo serd
suprimido.
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Artigo 60°

Reducdes e exclusdes no que respeita aos ovinos
ou caprinos objecto de pedidos de ajudas

1. Sempre que, no que respeita a pedidos de ajudas ao abrigo
do regime de ajudas «ovinos/caprinos», seja detectada uma dife-
renca nos termos do n.° 3 do artigo 57.°, 0s n.°s 2, 3 e 4 do artigo
59.° sdo aplicaveis, mutatis mutandis, a partir do primeiro animal
relativamente ao qual se tenham detectado irregularidades.

2. Sese verificar que um produtor de ovinos que comercializa
leite e produtos licteos de ovelha ndo o declarou no pedido de
prémio, o montante da ajuda a que tem direito serd reduzido ao
prémio pagavel aos produtores de ovinos que comercializam leite
de ovelha e produtos licteos de ovelha, diminuido da diferenca
entre este prémio e o montante total do prémio por ovelha.

3. Sempre que se verifique, relativamente aos pedidos de pré-
mio complementar, que menos de 50 % da superficie da explora-
¢do utilizada para a agricultura se situa nas zonas referidas no
n.° 1 do artigo 114.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, ndo
serd efectuado qualquer pagamento do prémio complementar e o
prémio por ovelha ou por cabra serd reduzido de um montante
equivalente a 50 % do prémio complementar.

4. Caso se determine que menos de 50 % da superficie da
exploragio utilizada para a agricultura se situa nas zonas enume-
radas no anexo I do Regulamento (CE) n.° 2550/2001, o prémio
por cabra nio serd pago.

5. Sempre que se verifique que um produtor que pratique a
transumancia e apresente um pedido de prémio complementar
ndo apascentou 90 % dos seus animais durante pelo menos 90
dias numa zona referida no n.° 2, alinea b), do artigo 114.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, ndo serd efectuado qualquer
pagamento do prémio complementar e o prémio por ovelha ou
por cabra serd reduzido de um montante equivalente a 50 % do
prémio complementar.

6.  Sempre que se verifique que a irregularidade referida nos
n.% 2, 3, 4 ou 5 resulta de um incumprimento deliberado, serd
recusada a totalidade do montante da ajuda referida nesses
nameros.

Nesse caso, o agricultor serd excluido uma vez mais da ajuda, rela-
tivamente a um montante igual. Esse montante serd deduzido dos
pagamentos das ajudas a titulo do regime de ajudas
«ovinos|/caprinos» a que o agricultor tenha direito no contexto dos
pedidos que apresentar nos trés anos civis seguintes ao ano civil
em que a diferenca seja detectada.

7. Relativamente aos agricultores que detém ovelhas e cabras
com direito a0 mesmo nivel de prémio, se um controlo in loco
revelar uma diferenca na composicio do efectivo em termos de
numero de animais de cada espécie, os animais devem ser consi-
derados do mesmo grupo.

Artigo 61°
Circunstancias naturais
Se, por razdes imputdveis a circunstincias naturais da vida da

manada ou rebanho, o agricultor ndo puder cumprir o seu com-
promisso de manter os animais objecto de pedidos de ajudas

durante o periodo de retencdo, as reducdes e exclusdes previstas
nos artigos 59.° ¢ 60.° ndo sdo aplicdveis, desde que o agricultor
tenha informado desse facto, por escrito, a autoridade compe-
tente, no prazo de dez dias dteis a contar da verificagdo da dimi-
nui¢do do nimero de animais.

Sem prejuizo das circunstincias reais a ter em conta em casos
individuais, as autoridades competentes podem reconhecer,
nomeadamente, 0s seguintes casos de circunstancias naturais da
vida da manada ou rebanho:

a) Morte de um animal em consequéncia de uma doenga;

b) Morte de um animal na sequéncia de um acidente cuja res-
ponsabilidade ndo possa ser imputada ao agricultor.

Artigo 62°

Declaracdes e certificados falsos emitidos por matadouros

No que diz respeito as declara¢des ou certificados emitidos por
matadouros em relagdo com o prémio ao abate nos termos do
artigo 35.° do Regulamento (CE) n.° 2342/1999, se se verificar
que um matadouro emitiu uma declaracdo ou um certificado fal-
sos por negligéncia grave ou deliberadamente, o Estado-Membro
aplicard as sancdes nacionais adequadas. Se tais irregularidades
forem detectadas uma segunda vez, serd retirado ao matadouro
em causa, pelo periodo de pelo menos um ano, o direito de emi-
tir declaragdes ou certificados para efeitos de prémio.

Artigo 63°

Verificacdes relativas aos pagamentos complementares

No que respeita aos pagamentos complementares previstos no
artigo 133.° do Regulamento (CE) n.° 17822003, os Estados-
Membros preverdo redugdes e exclusdes essencialmente equiva-
lentes as previstas no presente titulo.

Seccao III

Prémio aos produtos licteos e pagamentos
complementares

Artigo 64°

Prémio aos produtos licteos e pagamentos
complementares

No que diz respeito as verificagdes efectuadas relativamente aos
pedidos de ajudas relativos ao prémio aos produtos lacteos e aos
pagamentos complementares, sdo aplicdveis o artigo 50.°, 0 n.° 1
do artigo 51.° e o artigo 53.°, entendendo-se por «uperficie» a
«quantidade de referéncia individual» e por «uperficie determi-
nada» a «quantidade de referéncia individual determinaday.
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Se, nos casos referidos no artigo 30.° do Regulamento (CE)
n.° 2237/2003, a pessoa em causa ndo retomar a produgdo até a
data-limite de apresentagio do pedido, considerar-se-d que a
quantidade de referéncia individual determinada é igual a zero.
Nesse caso, o pedido de ajudas da pessoa em causa no ano em
questdo serd recusado. Aos pagamentos de ajudas, a titulo de
qualquer dos regimes de ajudas estabelecidos nos titulos III e IV
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, a que a pessoa teria direito
no dmbito dos pedidos que apresentar no ano civil subsequente
ao ano civil da verificagdo serd deduzido um montante igual ao
correspondente ao pedido recusado.

CAPITULO I

VERIFICACOES RELATIVAS A CONDICIONALIDADE

Artigo 65°

Principios gerais e defini¢des

1. Para efeitos do presente capitulo, sdo aplicaveis as disposi-
¢des do artigo 41.°.

2. Para efeitos da aplicacio do n.° 1 do artigo 6.° do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003, um acto ou uma omissdo serd direc-
tamente imputdvel ao agricultor que foi responsavel pelo incum-
primento e que, aquando da determinagio do incumprimento,
tem a seu cargo a exploragio, a superficie, a unidade de producdo
ou o animal em causa. Se a exploracio, a superficie, a unidade de
producio ou o animal em causa tiver sido transferido para um
agricultor ap6s o incumprimento ter tido inicio, o cessiondrio serd
igualmente responsabilizado se tiver persistido no incumpri-
mento, desde que este possa ter sido razoavelmente detectado e
terminado pelo cessiondrio.

3. Quando mais de um organismo pagador for responsdvel no
ambito da gestdo dos diferentes regimes de pagamento directo,
conforme definicio da alinea d) do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 1782/2003, os Estados-Membros tomardo as medidas
adequadas para assegurar a correcta aplicagio das disposigdes nos
termos do presente capitulo e nomeadamente a aplicacio de uma
taxa de reducdo a totalidade dos pagamentos directos pedidos
pelo agricultor.

4. Os incumprimentos serdo considerados «determinados» se
forem constatados em consequéncia de qualquer tipo de contro-
los efectuados em conformidade com o presente regulamento ou
ap6s serem dados a conhecer a autoridade de controlo compe-
tente de qualquer outro modo.

Artigo 66°

Aplicagio de redugdes em caso de negligéncia

1. Sem prejuizo do artigo 71.°, sempre que um incumpri-
mento determinado resulte de negligéncia do agricultor, serd apli-
cada uma redugdo ao montante global dos pagamentos directos,

conforme definidos na alinea d) do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 17822003, concedidos ou a conceder ao agricultor em
questdo na sequéncia dos pedidos de ajudas que tenha apresen-
tado ou que apresentard no decurso do ano civil da verificacdo.
Essa redugdo serd, como regra, de 3 % desse montante global.

No entanto, o organismo pagador pode, com base na avaliacdo
apresentada pela autoridade de controlo competente no relatério
do controlo em conformidade com o n.° 1, alinea ¢), do artigo
48.°, decidir quer reduzir essa percentagem para 1 % quer
aumentd-la para 5 % desse montante global ou, nos casos referi-
dos no n.° 1, segundo pardgrafo da alinea c), do artigo 48.° do
presente regulamento, ndo impor quaisquer reducdes.

2. Se tiverem sido determinados mais do que um caso de
incumprimento relativamente a vdrios actos ou normas do
mesmo dominio abrangido pela condicionalidade, esses casos
serdo, para efeitos da fixa¢do da reducdo em conformidade com o
n.° 1, considerados como um incumprimento.

3. Se tiverem sido determinados mais do que um caso de
incumprimento relativamente a diferentes dominios abrangidos
pela condicionalidade, o processo de fixacdo da redugdo estabe-
lecido no n.° 1 serd aplicado individualmente a cada incumpri-
mento. As percentagens de reducdes resultantes serdo adiciona-
das. A redugdo mdxima nio excederd, porém, 5 % do montante
global referido no n.° 1.

4. Sem prejuizo dos casos de incumprimento deliberado em
conformidade com o artigo 67.°, quando tiverem sido determi-
nados incumprimentos reiterados, a percentagem fixada em con-
formidade com o n.° 1 no que diz respeito ao primeiro incum-
primento serd, em relagdo a primeira reiteragdo, multiplicada por
trés. Para esse efeito, o organismo pagador determinard, no caso
de essa percentagem ter sido fixada em conformidade com on.° 2,
qual a percentagem que teria sido aplicada ao primeiro incumpri-
mento do requisito ou norma em questdo.

Caso se verifiquem subsequentemente reiteracdes, o resultado da
redugdo calculada para a reiteragdo precedente serd, em cada uma
das vezes, multiplicado por trés. A reducio maxima nao excederd,
porém, 15 % do montante global referido no n.° 1.

Quando for atingido o valor maximo de 15 %, a autoridade com-
petente informard o agricultor em causa de que, se 0 mesmo
incumprimento for determinado novamente, se considerard que
o agricultor agiu deliberadamente, na acepcdo do artigo 67.°. Se
for subsequentemente detectado um novo incumprimento, a per-
centagem de redugdo a aplicar serd determinada pelo produto por
trés do resultado do produto anterior, se for caso disso, antes da
aplica¢do da limitacdo a 15 % prevista na tltima frase do segundo
paragrafo.

Artigo 67°

Aplicacdo de reducdes e exclusdes em casos de
incumprimento deliberado

1. Sem prejuizo do artigo 71.°, sempre que o incumprimento
determinado tiver sido cometido deliberadamente pelo agricultor,
a redugdo a aplicar ao montante global referida no n.° 1, primeiro
parédgrafo, do artigo 66.°, serd, como regra, de 20 % daquele mon-
tante global.
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No entanto, o organismo pagador pode, com base na avaliagio
apresentada pela autoridade de controlo competente no relatério
do controlo em conformidade com o n.° 1, alinea c), do artigo
48.°, decidir quer reduzir essa percentagem para ndo menos de
15 %, quer aumenta-la até 100 % desse montante global.

2. Se o incumprimento deliberado disser respeito a um deter-
minado regime de ajudas, o agricultor serd excluido desse regime
de ajudas relativamente ao ano civil em questéo.

Nos casos de gravidade, extensdo ou permanéncia extremas ou no
caso de terem sido determinados incumprimentos deliberados rei-
terados, o agricultor ficard, também, excluido do regime de aju-
das em questdo no ano civil seguinte.

CAPITULO 11I

DISPOSICOES COMUNS

Artigo 68°

Excepcoes a aplicagio de reducdes e exclusdes

1. Asredugdes e exclusdes previstas no capitulo I ndo sio apli-
caveis sempre que o agricultor tenha apresentado informagdes
factualmente correctas ou possa provar que ndo se encontra em
falta.

2. Asredugdes e exclusdes previstas no capitulo I ndo sdo apli-
cdveis no que respeita as partes do pedido de ajudas relativamente
as quais o agricultor comunique, por escrito, a autoridade com-
petente que o mesmo pedido de ajudas contém incorrecgdes ou
se tornou incorrecto depois da sua apresentacio, desde que o agri-
cultor ndo tenha sido informado da inten¢do da autoridade com-
petente de realizar um controlo in loco e que a autoridade ndo
tenha ja informado o agricultor da existéncia de irregularidades
no pedido.

As informagdes comunicadas pelo agricultor conforme referido
no primeiro pardgrafo levardo a que o pedido de ajudas seja ajus-
tado de modo a ficar conforme a situagio real.

Artigo 69°

Alteracdes e ajustamentos de inscri¢des na base de dados
informatizada referente aos bovinos

No que respeita aos bovinos objecto de pedidos de ajudas, o
artigo 68.° ¢ aplicével, a partir do momento da apresentacdo do
pedido de ajudas, aos erros ou omissdes relativos as inscri¢des na
base de dados informatizada referente aos bovinos.

No que diz respeito aos bovinos que ndo sejam objecto de pedi-
dos de ajudas, sdo aplicaveis as mesmas regras de reducio e exclu-
sdo a aplicar em conformidade com o capitulo II do presente
titulo.

TITULO V

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 70°

Pagamentos minimos

Os Estados-Membros podem decidir ndo conceder qualquer ajuda
se o montante por pedido de ajuda for inferior ou igual a
100 euros.

Artigo 71°

Cumulacio de reducdes

1. Quando um caso de incumprimento constituir também
uma irregularidade e requerer, pois, a aplicacio de reducdes ou
exclusdes em conformidade com o capitulo I e o capitulo II do
titulo IV:

a)  As redugdes ou exclusdes nos termos do capitulo I do titulo
IV serdo aplicdveis aos regimes de apoio em questio;

b) As reducdes e exclusdes nos termos do capitulo II do titulo
IV serdo aplicaveis relativamente ao montante total de paga-
mentos a conceder no dmbito do regime de pagamento tinico
e de quaisquer regimes de ajudas que ndo estejam sujeitos as
reducdes ou exclusdes referidas na alinea a).

2. Na sequéncia, se for caso disso, da aplicagdo do n.° 1, caso
tenham que ser aplicadas varias redugdes devido a modulagio, a
incumprimentos e a irregularidades, a autoridade competente cal-
culard as redugdes conforme a seguir indicado:

a) Em primeiro lugar serdo aplicadas as redugdes previstas no
artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003;

b) Em segundo lugar, ao montante da ajuda a que o agricultor
teria direito assim calculado serdo aplicadas as redugdes pre-
vistas no capitulo I do titulo IV do presente regulamento;

¢) Em terceiro lugar, o montante resultante servird de base para
o célculo de eventuais redugdes a aplicar devido a apresenta-
¢do tardia de pedidos com base no artigo 21.° do presente
regulamento;

d) Em quarto lugar, ao montante resultante serdo aplicadas as
redugdes previstas no capitulo II do titulo IV do presente
regulamento.

3. Sob reserva do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 2988/95
do Conselho ('), as reducdes e exclusdes previstas no presente
regulamento sdo aplicdveis sem prejuizo de sangdes adicionais a
titulo de quaisquer outras disposicdes do direito comunitério ou
nacional.

() JOL312de 23.12.1995, p. 1.
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Attigo 72°

Forca maior e circunstincias excepcionais

A comunicacdo dos casos de forca maior e de circunstincias
excepcionais na acep¢do do n.° 4 do artigo 40.° do Regulamento
(CE) n.° 1782/2003, bem como de provas a eles relativas consi-
deradas suficientes pela autoridade competente, deve ser efectu-
ada, por escrito, a esta autoridade no prazo de dez dias tteis a
contar da data em que o agricultor a possa fazer.

Artigo 73°

Recuperagio de pagamentos indevidos

1.  Em caso de pagamento indevido, incumbe ao agricultor
reembolsar 0 montante em questdo acrescido de juros calculados
de acordo com o n.° 3.

2. Os Estados-Membros podem decidir que a recuperacio de
um pagamento indevido seja efectuada por meio da dedugdo do
montante correspondente de quaisquer adiantamentos ou paga-
mentos a titulo dos regimes de ajudas referidos nos titulos III e IV
do Regulamento (CEE) n.° 1782/2003 efectuados ao agricultor
depois da data da decisdo de recuperagdo. Todavia, o agricultor
pode efectuar o reembolso sem esperar essa dedugio.

3. Os juros serdo calculados relativamente ao periodo decor-
rido entre a notificagdo ao agricultor da obrigagdo de reembolso
e o reembolso ou dedugio.

A taxa de juro aplicdvel serd calculada em conformidade com a
legislagdo nacional, mas ndo serd inferior a taxa de juro aplicdvel
a recuperacdo de montantes no dmbito das disposi¢des nacionais.

4. A obrigacdo de reembolso referida no n.° 1 ndo serd apli-
cavel se o pagamento tiver sido efectuado por erro da autoridade
competente ou por erro de outra autoridade e o erro ndo pudesse
razoavelmente ter sido detectado pelo agricultor.

No entanto, se o erro estiver relacionado com elementos factuais
relevantes para o cdlculo do pagamento em causa, o disposto no
primeiro pardgrafo s6 sera aplicavel se a decisdo de recuperacio
ndo tiver sido comunicada nos 12 meses seguintes ao pagamento.

5. A obrigagdo de reembolso referida no n.° 1 ndo serd apli-
cével se tiver decorrido um periodo superior a dez anos entre a
data do pagamento da ajuda e a data da primeira comunicagio da
autoridade competente ao beneficidrio relativamente a natureza
indevida do pagamento.

Todavia, o periodo referido no primeiro paragrafo fica limitado a
quatro anos se o beneficidrio tiver agido de boa fé.

6. Os montantes a recuperar na sequéncia da aplicacdo de
redugdes e exclusdes por forca do artigo 21.° e do titulo IV pres-
creverdo, em todos os casos, apos um periodo de quatro anos.

7. Osn. 4e 5 nio sdo aplicdveis no caso de adiantamentos.

8.  Os Estados-Membros podem decidir ndo recuperar montan-
tes inferiores ou iguais a 100 euros, excluidos os juros, por agri-
cultor e por periodo de prémio, desde que existam em direito
nacional regras andlogas de ndo-recuperagdo em casos similares.

Quando tiverem que ser recuperados montantes relativos a juros
independentemente de montantes indevidamente pagos, os
Estados-Membros podem, nas mesmas condic¢des, decidir ndo
recuperar montantes relativos a juros iguais ou inferiores a
50 euros.

Artigo 74°

Cedéncia de exploracdes

—_

Para efeitos do presente artigo, entende-se por:

a) «Cedéncia de uma exploragdo», a venda, arrendamento ou
qualquer outro tipo similar de operagio relativamente as uni-
dades de produgdo em causa;

b) «Cedente», o agricultor cuja exploragio é cedida a outro
agricultor;

¢) «Cessiondrio», o agricultor a quem € cedida a exploracio.

2. Sempre que, ap6s a apresentagdo de um pedido de ajudas e
antes que se encontrem preenchidos todos os requisitos para a
concessdo das ajudas, uma exploragdo seja integralmente cedida
por um agricultor a outro agricultor, ndo serd concedida qualquer
ajuda ao cedente a titulo da exploragdo cedida.

3. Asajudas pedidas pelo cedente serdo concedidas ao cessio-
nario sempre que:

a)  Num periodo, contado a partir da cessdo, a definir pelos
Estados-Membros, o cessiondrio informe a autoridade com-
petente da cedéncia e requeira o pagamento das ajudas;

b) O cessiondrio apresente as provas exigidas pela autoridade
competente;

¢) Todas as condicdes para a concessdo das ajudas estejam satis-
feitas no que se refere a exploracdo cedida.

4. Assim que o cessiondrio informe a autoridade competente
e requeira o pagamento das ajudas em conformidade com a ali-
nea a) do n.° 3:

a) Todos os direitos e obriga¢des do cedente, resultantes da rela-
¢do juridica gerada pelo pedido de ajudas entre o cedente e a
autoridade competente, serdo transferidos para o cessiondrio;

b) Para aplicagdo das regras comunitarias pertinentes, todas as
accOes necessdrias para a concessdo das ajudas e todas as
declaragdes feitas pelo cedente antes da cedéncia serdo atri-
buidas ao cessiondrio;

¢) Se for caso disso, a exploragdo cedida serd considerada uma
exploracdo separada relativamente a campanha de comerci-
alizagdo ou ao periodo de prémio em questdo.
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5. Sempre que seja apresentado um pedido de ajudas ap6s a
realizagdo das accdes necessdrias para a concessdo das ajudas e
uma exploragdo seja integralmente cedida por um agricultor a
outro agricultor apds o inicio dessas ac¢des mas antes que se
encontrem preenchidas todas as condigdes para a concessdo das
ajudas, as ajudas podem ser concedidas ao cessiondrio desde que
sejam satisfeitas as condicdes enunciadas nas alineas a) e b) do
n.° 3. Neste caso, € aplicdvel a alinea b) do n.° 4.

6.  Os Estados-Membros podem, se for caso disso, decidir con-
ceder as ajudas ao cedente. Nesse caso:

a) Nio serd concedida qualquer ajuda ao cessiondrio;

b) Os Estados-Membros aplicardo mutatis mutandis os requisitos
previstos nos n.°s 2 a 5.

7. Quando uma exploragdo for cedida integralmente por um
agricultor a outro durante o periodo referido no n.° 3 do
artigo 44.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, o cessiondrio
pode utilizar as parcelas em causa para apresentar um pedido de
pagamento a titulo do regime de pagamento tnico.

Artigo 75°

Medidas adicionais e assisténcia miitua
entre Estados-Membros

1. Os Estados-Membros adoptario as medidas adicionais
necessdrias para a correcta execucdo do sistema integrado e
prestar-se-30 a assisténcia mutua necessaria para efeitos dos con-
trolos previstos no presente regulamento. A este respeito, os
Estados-Membros, quando o presente regulamento ndo preveja
redugdes e exclusdes adequadas, podem prever san¢des nacionais
adequadas contra produtores ou outros participantes na comer-
cializag¢do, tais como matadouros ou associagdes, envolvidos no
processo de concessdo de ajudas, a fim de assegurar o cumpri-
mento das exigéncias de controlo, tais como o actual registo dos
efectivos da exploracdo, ou a observancia das obrigacdes de
notificagdo.

2. Os Estados-Membros prestar-se-do assisténcia mutua para
assegurar a eficdcia dos controlos e a verificacdo da autenticidade
dos documentos apresentados efou a exactiddo dos dados
comunicados.

Artigo 76°

Comunicacdes

1.  Os Estados-Membros enviardo anualmente a Comissdo, até
31 de Margo, no que diz respeito ao pagamento tinico e a outros
regimes de ajudas «superficies», e 31 de Agosto, no que se refere
aos prémios «animais», um relatorio que abranja o ano civil ante-
rior e incida, em especial, nos seguintes aspectos:

a) Estado de realizacdo do sistema integrado, incluindo nome-
adamente as opg¢des escolhidas para o controlo dos requisi-
tos de condicionalidade e os organismos de controlo compe-
tentes responsdveis pelos controlos dos requisitos e
condicdes de condicionalidade;

b) Namero de pedidos, superficie total e niimero total de ani-
mais, discriminados por regime de ajudas;

¢) Namero de pedidos, superficie total e ntimero total de ani-
mais objecto de controlos;

d) Resultados dos controlos efectuados e indicagdo das reducdes
e exclusdes aplicadas nos termos do titulo IV.

Aquando do envio das comunicacdes referidas no primeiro paré-
grafo a Comissdo no que respeita aos prémios «animais», os
Estados-Membros comunicardo simultaneamente o niimero total
de beneficidrios que receberam ajudas a titulo dos regimes de aju-
das abrangidos pelo sistema integrado.

2. Os Estados-Membros enviardo também anualmente a
Comissdo, até 31 de Outubro, uma comunicagdo sobre a propor-
¢do de terras afectadas a pastagens permanentes relativamente ao
conjunto da superficie agricola total referida no n.° 1 do
artigo 3.°. Os Estados-Membros comunicardo além disso a Comis-
sdo, até 31 de Outubro de 2005, essa propor¢do no ano de refe-
réncia de 2003, conforme referido no n.° 2 do artigo 3.°.

3. Em circunstancias excepcionais devidamente justificadas, os
Estados-Membros podem, de acordo com a Comissdo, nio res-
peitar as datas referidas nos n. 1 e 2.

4. A base de dados informatizada estabelecida no dmbito do
sistema integrado serd utilizada como suporte das informagdes
especificadas na regulamentagdo sectorial que os Estados-
Membros tém de enviar a Comissdo.

PARTE III
MODULACAO

Artigo 77°

Base de célculo da reducio

O montante da reducio em conformidade com o artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 serd calculado com base nos
montantes dos pagamentos directos a que os agricultores tém
direito antes da aplicagdo de quaisquer redugdes ou exclusdes nos
termos do presente regulamento ou, no caso dos regimes de aju-
das enumerados no anexo I do Regulamento (CE) n.° 1782/2003

mas ndo abrangidos pelos titulos Il ou IV desse regulamento, nos
termos da legislagdo especifica que lhes é aplicavel.
Artigo 78°
Chave de reparticio
A chave de reparticdo para os montantes remanescentes referidos

no n.° 3, primeiro pardgrafo, do artigo 10.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 serd determinada com base na importancia
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relativa de cada Estado-Membro em termos de superficie e
emprego agricola, com uma ponderagio de 65 % e 35 %,
respectivamente.

A proporgio de cada Estado-Membro em termos de superficie e
emprego serd ajustada em fungdo do seu produto interno bruto
(PIB) per capita relativo expresso em paridades de poder de com-
pra, com base num ter¢o da diferenca da média dos Estados-
Membros aos quais se aplica a modulacio.

Para esse efeito, serdo utilizados os seguintes dados de base, pro-
veniente dos dados publicados pelo Eurostat em Agosto de 2003:

a) Relativamente as superficies agricolas, o inquérito de 2000
sobre as estruturas das exploracdes agricolas, em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 571/88 do Conselho (1);

b) Relativamente ao emprego agricola, a série anual do inqué-
rito as forcas de trabalho de 2001 sobre o emprego na agri-
cultura, caga e pesca, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 577/98 do Conselho (?);

¢) Relativamente ao PIB per capita expresso em paridades de
poder de compra, a média de trés anos (1999 a 2001) com
base nos dados das contas nacionais.

Artigo 79°

Montante suplementar de ajuda

1. Para determinar se o limiar de 5000 euros referido no
artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 foi alcangado,
deve ter-se em conta o montante total dos pagamentos directos
que teria que ser concedido antes da aplicagdo de quaisquer redu-
¢des nos termos do presente regulamento ou, no caso dos regi-
mes de ajudas enumerados no anexo I do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 mas ndo abrangidos pelos titulos IIT ou IV desse
regulamento, nos termos da legislagdo especifica que lhes é
aplicavel.

No entanto, se um agricultor for excluido de receber todos os
pagamentos directos em consequéncia de irregularidades ou
incumprimentos, ndo serdo concedidos montantes suplementa-
res de ajuda.

2. Até 31 de Outubro, os Estados-Membros comunicardo a
Comissdo o montante suplementar de ajuda total que foi conce-
dido em relagdo ao ano precedente.

PARTE IV
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 80°

Revogacoes

1. E revogado o Regulamento (CE) n.° 2419/2001. Todavia,
permanece aplicavel relativamente aos pedidos de ajudas respei-
tantes as campanhas de comercializagdo ou aos periodos de pré-
mio que tenham inicio antes de 1 de Janeiro de 2005.

Nos casos em que os montantes a deduzir nos termos do n.° 2,
segundo pardgrafo, do artigo 32.°, do segundo paragrafo do artigo
33.°,don.° 2 do artigo 34.°, do n.° 3, ltima frase, do artigo 35.°,
do n.° 2, terceiro pardgrafo, do artigo 38.°, do n.° 4, segundo
pardgrafo, do artigo 38.° e dos n.% 1 e 6 do artigo 40.° do Regu-
lamento (CE) n.° 2419/2001 ndo tenham podido ser completa-
mente deduzidos antes da data de aplicagdo do presente regula-
mento, o saldo serd deduzido dos pagamentos no dmbito de

qualquer dos regimes de ajudas abrangidos pelo presente regula-
mento, desde que os prazos para as dedugdes previstas nessas dis-
posi¢des ndo tenham terminado.

2. Todas as remissdes para o Regulamento (CE) n.® 2419/2001
devem entender-se como sendo feitas para o presente regula-
mento e de acordo com a tabela de correspondéncias constante
do anexo IIL

Artigo 81.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicivel aos pedidos de ajudas relativos as campanhas
de comercializagdo ou periodos de prémio com inicio em
1 de Janeiro de 2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em todos os

Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Abril de 2004

(") JOL56de2.3.1988, p. 1.
() JOL77 de14.3.1998, p. 3.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

ANEXO I

METODO COMUNITARIO PARA A DETERMINACAO QUANTITATIVA DO
A°-TETRA-HIDROCANABINOL DAS VARIEDADES DE CANHAMO

Objecto e dmbito de aplicacio

O método serve para determinar o teor de A’-tetra-hidrocanabinol (THC) das variedades de canhamo (Cannabis sati-
vaL.). Consoante o caso, ¢ aplicado o procedimento A ou o procedimento B, a seguir descritos.

0 método baseia-se na determinagio quantitativa do A’-THC por cromatografia em fase gasosa (CFG), ap6s extracgio
com um solvente.

Procedimento A

O procedimento A ¢é utilizado nos controlos da producio previstos no n.° 1 do artigo 52.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 e no n.° 2, alinea a), do artigo 26.° do presente regulamento.

Procedimento B

O procedimento B ¢ utilizado nos casos previstos no n.° 2 do artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e no
n.° 4 do artigo 33.° do presente regulamento.

Amostragem
Colheita de amostras

a)  Procedimento A: colheita, numa populagio de uma dada variedade de canhamo, de uma parte com 30 cm, que
inclua pelo menos uma inflorescéncia feminina, em cada planta seleccionada. A colheita deve ser efectuada
durante o dia, no periodo compreendido entre o vigésimo dia ap6s o inicio da floragdo e o décimo dia ap6s o
termo da mesma, segundo um percurso sistemdtico que garanta uma amostragem representativa da parcela, com
exclusdo da periferia.

O Estado-Membro pode autorizar a colheita da amostra durante o periodo de 20 dias que se segue ao inicio da
floragdo, desde que garanta que, para cada variedade cultivada, sejam efectuadas segundo as normas acima des-
critas outras colheitas de amostras representativas no periodo compreendido entre o vigésimo dia apds o inicio
da floracdo e o décimo dia apds o termo da mesma.

b)  Procedimento B: colheita, numa populacdo de uma dada variedade de cAnhamo, do terco superior de cada planta
seleccionada. A colheita deve ser efectuada durante o dia, nos 10 dias que se seguem ao termo da floragdo, segundo
um percurso sistemdtico que garanta uma amostragem representativa da parcela, com exclusdo da periferia. Se se
tratar de uma variedade didica, a colheita de amostras s incidird sobre as plantas femininas.

Dimensdo da amostra

Procedimento A: para cada parcela, a amostra € constituida pelas partes colhidas em 50 plantas.
Procedimento B: para cada parcela, a amostra ¢ constituida pelas partes colhidas em 200 plantas.

Colocar cada amostra num saco de tecido ou de papel, sem comprimir, e envid-la ao laboratério de andlises.

O Estado-Membro pode prever a colheita de uma segunda amostra, a conservar pelo produtor ou pelo organismo res-
ponsével pelas andlises, para a eventualidade de uma contra-anilise.

Secagem € armazenagem das amostras

A secagem das amostras deve ter inicio o mais rapidamente possivel, nas 48 horas seguintes, por qualquer método que
aplique temperaturas inferiores a 70 °C. Secar as amostras até peso constante (humidade compreendida entre 8 % e
13 %).
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Conservar as amostras secas ao abrigo da luz e a uma temperatura inferior a 25 °C, sem as comprimir.
Determinagio do teor de THC
Preparacio da amostra para a andlise

Retirar &s amostras secas os caules e as sementes com mais de 2 mm. Moer as amostras secas até se obter uma granu-
lometria (semifina) correspondente ao peneiro com malha de 1 mm.

O produto da moagem pode ser conservado a seco, ao abrigo da luz e a temperaturas inferiores a 25 °C, durante um
periodo mdximo de 10 semanas.

Reagentes, solugdo de extracgdo

Reagentes

—  A’-tetra-hidrocanabinol cromatograficamente puro

— Esqualano cromatograficamente puro (padrdo interno)
Solugdo de extracgdo

— 35 mg de esqualano por 100 ml de hexano

Extraccdo doA°-THC

Pesar e introduzir num tubo de centrifugagdo 100 mg da amostra em po preparada para a andlise; juntar 5 ml da solu-
¢do de extracgdo com padrio interno.

Mergulhar o tubo num banho de ultra-sons, mantendo-o no banho durante 20 minutos. Centrifugar durante 5 minu-
tos a 3000 rotacdes/minuto e recolher o soluto de THC sobrenadante. Injectar este dltimo no aparelho de cromato-
grafia e proceder a andlise quantitativa.

Cromatografia em fase gasosa
a) Equipamento

— Cromatdgrafo de fase gasosa com detector de ionizagdo de chama e injector com/sem divisdo da amostra
(split/splitless);

—  Coluna que permita uma boa separagdo dos canabindis; por exemplo, uma coluna capilar de vidro, com 25
m de comprimento e 0,22 mm de didmetro, impregnada de uma fase apolar do tipo 5 % fenil-metil-siloxano.

b) Gama de calibragio

Pelo menos 3 pontos para o procedimento A e 5 pontos para o procedimento B, incluidos os pontos 0,04 ¢ 0,50
mg/ml de A°-THC em solucdo de extraccio.

¢)  Condi¢des do equipamento
As condicdes a seguir indicadas sdo-no a titulo de exemplo para a coluna referida na alinea a):
—  Temperatura do forno 260 °C
— Temperatura do injector 300 °C
— Temperatura do detecto 300 °C

d)  Volume injectado: 1 pl
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Resultados

O resultado ¢ expresso com duas decimais, em gramas de A’-THC por 100 g de amostra preparada para a andlise, seca
até peso constante. A tolerdncia do resultado ¢ de 0,03 %, em valor absoluto.

— Procedimento A: o resultado corresponde a uma determinagdo por amostra preparada para a andlise.
Se o resultado obtido exceder o limite previsto no n.° 1 do artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003,
efectuar-se-d uma segunda determinagdo por amostra preparada para a andlise, correspondendo o resultado a

média das duas determinagdes.

— Procedimento B: o resultado corresponde a média de duas determinagdes por amostra preparada para a andlise.
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VARIEDADES DE CANHAMO DESTINADO A PRODUCAO DE FIBRAS ELEGIVEIS PARA OS

ANEXO II

PAGAMENTOS DIRECTOS

A) Variedades de cAnhamo destinado a producio de fibras

B) Variedades de canhamo destinado a produgio de fibras admitidas durante a campanha de 2004/2005

)

Carmagnola

Beniko

Chamaeleon

Cs

Delta-llosa

Delta 405

Dioica 88

Epsilon 68

Fedora 17

Felina 32

Ferimon — Férimon

Fibranova

Fibrimon 24

Futura 75

Juso 14

Red Petiole

Santhica 23

Santhica 27

Uso 31

Bialobrzeskie

Cannacomp (%)

Fasamo

Felina 34 — Félina 34

Apenas na Hungria
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Fibriko TC
Finola

Lipko ()
Silesia (*)
Tiborszalldsi (%)

UNIKO-B

() Apenas na Hungria
(*)  Apenas na Pol6nia
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ANEXO III
TABELA DE CORRESPONDENCIAS

ﬁfl‘%isl gf;gggluézmgg:;s(gé) Artigos do presente regulamento
1.° -
2.° 2.°
3.° 5.°
4°n°1 6.°,n°1
4°,n°2 14.°, n° 4
5.° 8.°
6.° -
7.° -
8.° 15.°
9.° -
10.° 16.°
11.° 18.°
12.° 19.°
13.° 21.°
14.° 22.°
15.° 23,n°1
16.° 24.°
17.°,n°1 25.°%n°1
17.°,n.°2 25.°,n.° 2
17.°,n.° 3 23°,n°2
18.° 26.°
19.° 27.°
20.° 28.°
21.° 29.°
22.° 30.°
23.° 32.°
24.° 34.°
25.° 35.°
26.° 36.°
27.° 37.°
28.° 38.°
29.° 39.°
30.° 49.°
31.°,n°1 50.°,n°1
31.°,n.° 2 50.°,n.° 3
31.°,n.° 3 50.°,n.° 6
31.°,n° 4 50.°,n.°7
32.° 51.°
33.° 53.°
34.° 55.°
35.° 56.°
36.° 57.°
37.° 58.°
38.° 59.°
39.° -
40.° 60.°
41.° 61.°
42.° 62.°
43° 63.°
44.° 68.°
45.° 69.°
46.° 70.°
47.° 71.°
48.° 72.°
49.° 73.°
50.° 74.°
51.° 75.°
52.° 76.°
53.° -
54.° -




